Sygn. akt IV C 2369/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 25 stycznia 2021 .

Sad Okregowy w Warszawie IV Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczacy: sedzia Monitka Wilodarczyk

Protokolant: starszy sekretarz sgdowy Arkadiusz Polaniecki

po rozpoznaniu w dniu 11 stycznia 2021 r. w Warszawie

na rozprawie sprawy z powoddztwa P. R., E. T. (1), S. T.
przeciwko (...) Bank S.A. z siedzibg w W.

o ustalenie i zaplate ewentualnie o zaplate i ustalenie

1. ustala, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF zawarta w dniu 11 lipca 2008 r. pomiedzy
P.R,E.T.(1),S.T.a (..) Bank S.A. (...) Hipoteczny Oddziat w L. z siedzibag

w K., ktérego nastepca prawnym jest (...) Bank S.A. z siedziba

w W, jest niewazna;

2. zasadza od (...) Bank S.A. z siedzibg w W. na rzecz E. T. (1) i S. T. lacznie kwote 23.011,14 CHF (dwadziescia
trzy tysigce jedenadcie frankow szwajcarskich czternascie centéw) z ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia 9
kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty;

3. oddala powbdztwo o zaplate w pozostalej czesci;
4. wzajemnie znosi koszty postepowania pomiedzy stronami.
Sygn. akt IV C 2369/20

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 5 maja 2020 r. ztozonym przeciwko (...) Bank S.A. z siedziba
w W. powodowie P. R., E. T. (2), S. T. wnieéli o:

1. Ustalenie, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF

z dnia 11 lipca 2008 r. zawarta przez powodoéw z pozwanym jest niewazna i zasadzenie od pozwanego na ich rzecz
solidarnie kwoty 126.161,33 zt oraz 23.011,14 CHF jako zwrotu $§wiadczen nienaleznych wraz z odsetkami ustawowymi
za opdznienie od dnia 9 kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty;

ewentualnie o:



2. Ustalenie, ze powodowie skutecznie uchylili sie od skutkéw zawarcia Umowy i zasadzenie od pozwanego na rzecz
powoddw solidarnie kwoty 126.161,33 zl oraz 23.011,14 CHF wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie od dnia 9
kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty;

ewentualnie o:
3. Ustalenie, ze wobec powodow sg bezskuteczne postanowienia umowy:

a. §1ust. 1 Umowy: ,,Bank udziela Kredytobiorcy kredytu w kwocie 317.373,09 zlotych polskich (...) indeksowanego
kursem CHF”.

b. §9 ust. 2 Umowy: ,W dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych $§rodkéw bedzie
przeliczana na CHF wedlug kursu kupna waluty okreslonego
w Tabeli kursé6w — obowiazujacego w dniu uruchomienia Srodkow”.

c. 8§10 ust. 3 Umowy: ,,Wysoko$é zobowiazania bedzie ustalana jako réwnowarto$é wymaganej splaty wyrazonej w
CHF - po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okreslonego w ,Bankowej Tabeli kurséw walut dla kredytow
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowiazujgcego w dniu splaty”.

d. 8§14 ust. 3 zd. 1 Umowy: ,Jezeli Kredytobiorca, mimo uplywu okresu wypowiedzenia, nie ureguluje naleznos$ci, Bank
w nastepnym dniu po uplywie terminu wypowiedzenia, dokonuje przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia
na PLN, z zastosowaniem aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okre$lonego przez Bank w Tabeli kursow”.

e. 8§19 ust. 3 Umowy: ,Ochrona ubezpieczeniowa kontynuowana jest w dalszych latach trwania umowy
ubezpieczeniowej, jezeli przed uptywem okresu ubezpieczenia Kredytobiorca nie zlozy pisemnego o$wiadczenia o
rezygnacji

z ochrony ubezpieczeniowe;j.”

f. §19 ust. 6 Umowy: ,Kredytobiorca wyraza zgode, aby wszelkie koszty i oplaty zwigzane z Programem (...) w trakcie
uczestnictwa

w Programie, byly doliczane do kwoty kredytu w trybie podwyzszenia biezacego salda kredytowego, a w przypadku
ubezpieczenia nieruchomoéci od ognia

iinnych zdarzen losowych do raty splaty.”

oraz o zasadzenie od pozwanego na ich rzecz solidarnie kwoty 101.660,73 zI wskutek pobierania przez pozwanego
od powoddw zawyzonych rat splaty kredytu przez stosowanie bezskutecznych zapiséw Umowy wraz z odsetkami
ustawowymi za opdznienie od dnia 9 kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty.

Ponadto powodowie wniesli o zasadzenie na ich rzecz od pozwanego zwrotu kosztéw postepowania, w tym kosztow
zastepstwa wedlug norm prawem przepisanych oraz kosztow oplaty skarbowej w kwocie 153,00 zl wraz z odsetkami
ustawowymi za opdznienie liczonymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.

W uzasadnieniu pozwu powodowie wskazali, iz w dniu 11 lipca 2008 r. zawarli umowe

z poprzednikiem pozwanego, na podstawie ktérej bank zobowigzal sie do wyplaty na ich rzecz kwoty 317.373,09 z}. Z
uwagi na nie posiadanie przez nich zdolnoéci do uzyskania kredytu

w PLN, zaproponowano im kredyt indeksowany, nie informujgc nalezycie

o wysokoSci ryzyka, jak rowniez nie umozliwiajac powodom zabezpieczenie ryzyka kursowego. Podniesli, iz juz w dniu
wyplaty kredytu pozwany zawyzyt zobowigzanie powodéw o 24.717,54 zt z uwagi na zastosowanie do przeliczenia
ustalonego salda w CHF na PLN po kursie sprzedazy. Tytulem splaty kredytu do dnia 29 stycznia 2020 r. powodowie
zaplacili na rzecz Banku kwote 126.161,33 z} i 23.011,14 CHF.

W pierwszej kolejnoéci powodowie podniedli, iz zaoferowana im umowa stanowi produkt finansowy, nieznany
na rynku przed 2005 r. i nieprzewidziany przepisami prawa do 2011 r. Umowny mechanizm indeksacji naraza



powodéw na ogromne ryzyko, wzrost kursu wplywa na wzrost salda zadluzenie i moze prowadzi¢ do bankructwa
klienta, co oznacza, iz kredyt indeksowany wystawia kredytobiorcow na nieograniczone ryzyko. Zarzucili sprzecznosé
informacjom przekazywanym im w zakresie stabilnoSci waluty CHF z wieloletnimi tendencjami na rynku walutowym,
co ostatecznie skutkowalo ukryciem przed powodami rzeczywistych kosztow kredytu. Powodowie podniesli, iz brak
prawidlowo wypelnionego obowigzku informacyjnego stanowi o niewaznoéci umowy, z uwagi na istotng przewage
kontraktowa po stronie pozwanego banku co stanowi o sprzeczno$ci umowy z zasadami wspolzycia spolecznego.

Powotujgc sie na niewazno$¢ umowy powodowie upatrywali jej rowniez w:

a/ naruszeniu art. 69 ust. 1 prawa bankowego oraz art. 358" § 5 k.c. wobec niedopuszczalno$ci waloryzacji umowne;j
z uwagi na bezwzglednie obowiazujacy art. 69 ust. 11 2 prawa bankowego okreslajacego wszystkie elementy umowy
kredytu, jako umowy nazwanej, bez ktdrej to strony nie zawarlyby przedmiotowej umowy;

b/ naruszeniu art. 353 § 1 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 prawa bankowego wobec nieuzgodnienia wszystkich istotnych
elementow umowy kredytu, niedopuszczalne jest uzgodnienie takiej umowy kredytu, ktéra przewidywalaby splate
kredytu w wysokoéci okreslonej przez jedna ze stron w terminie pdzniejszym.

¢/ z uwagi na sprzeczno$¢ z zasadami wspoélzycia spolecznego, naruszenie zasady okre$lono$ci $wiadczenia, natury
stosunku prawnego oraz niemozno$¢ wykonania umowy dalej po uznaniu klauzul indeksacyjnych za bezskuteczne.

Ponadto powodowie podniesli, iz uchylili sie od skutkéw oswiadczenia woli na podstawie art. 84 k.c. w zw. z art. 86
k.c. oswiadczeniem zlozonym 19 marca 2020 r. wobec wykrycia, ze pozwany wprowadzit ich w blad co do wielkoSci
wynagrodzenia mu naleznego

z tytulu umowy, w postaci zanizenia catkowitych kosztoéw kredytu, rocznej rzeczywistej stopy oprocentowania oraz
wysokoSci prowizji naleznej pozwanemu z tytulu stosowania podwojnej klauzuli indeksacyjnej. Zdaniem powodow
pozwany wprowadzil ich w blad co do rzeczywistego kosztu udzielonego kredytu albowiem z wyliczeniami powodow
powinien on wynosié¢ 392.372,10 zt w sytuacji gdy pozwany zapewnil powodéw, ze powinien on wynosi¢ 325.794,50 zt
co powinno skutkowa¢ co najmniej sankcjg kredytu darmego. Powodowie zarzucili, iz pozwany zanizyt rowniez roczng
rzeczywista stope oprocentowania, ktéra oznaczyl na 4,13 %, a ktéra powinna wynosic 4,98 %.

Domagajac sie zwrotu kwot uiszczonych przez powodéw do dnia 29 stycznia 2020 r. powodowie wskazali, iz jego
podstawe stanowi art. 410 § 2 k.c., domagajac sie rowniez odsetek ustawowych za op6znienie od dnia 9 kwietnia 2020
r. do dnia zaplaty. Okre$lajac date odsetek powodowie wskazali, iz pozwany zostal wezwany do zaptaty w/w kwoty wraz
z o$wiadczeniem o uchyleniu sie od skutkow oswiadczenia woli doreczonego 1 kwietnia 2020 r.

Powodowie wskazali, iz interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy wywodza

z tego, iz sporna umowa wyznacza zakres zobowigzan powodow i stanowi podstawe dla pozwanego w ustalaniu
wysokosci rzekomych kwot naleznych od powoda, a tym samym ksztaltuje sytuacje prawna powodow. Wskazali, iz
dopiero ustalenie niewazno$ci umowy zakonczy pomiedzy stronami spor co do wzajemnych praw i obowigzkow.

Niezaleznie od wymienionych podstaw prawnych wskazujacych na niewazno$¢ umowy powodowie podniesli, ze
wskazane przez nich postanowienia przeliczeniowe oraz dotyczace ubezpieczenia stanowig klauzule abuzywne. Podali,
iz zawierajac umowe dzialali jako konsumenci oraz, ze nie zostaly z nimi indywidualnie uzgodnione postanowienia
dot. indeksacji.

W przypadku stosowania klauzuli podwyzszenia salda kredytu pozwany narzucil powodom znaczacy koszt
dodatkowych ubezpieczen kredytu oraz poprzez brak obowigzku uzyskiwania zgody powodéw na kontynuowanie
ubezpieczenia i doliczanie kwoty naliczanych skladek do salda zadluzenia, pozwany ukrywal faktyczna wysokoéc
kosztow ubezpieczenia oraz powiekszal swoje zyski przez doliczanie odsetek od kwoty skladek.

W zakresie klauzul indeksacyjnych powodowie wskazali, iz razaco naruszyly rownowage kontraktowg stron z dwoch
powoddéw: po pierwsze konsumentom nie zostalo przedstawione ryzyko zwiazane z mechanizmem indeksacji, a



po drugie wysoko$¢ zobowiazan konsumentow zostala okre$lona przez odwolanie sie do kurséw CHF arbitralnie
wyznaczanych przez pozwanego. Sama umowa byla skrajnie ryzykowana, skoro ryzyko niekorzystnych zmian ponosi
tylko kredytobiorca, albowiem pozwany zabezpieczyl sie przed tymi zmianami.

Zdaniem powodéw przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu
indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie

w tabelach kursowych kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokoéci tzw. spreadu przy
pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek wplywu i bez wskazania

w umowie sposobu ustalania kurséw waluty, narusza interesy konsumenta i jest sprzeczne

z dobrymi obyczajami. Powodowie zwroécili uwage, iz skrajnym przykladem powyzszego dzialania pozwanego jest
powiekszenie zobowigzania powodéw juz w dniu uruchomienia kredytu lacznie o kwote 24 000 zl z uwagi na
zastosowanie dwoch miernikéw wartosci.

Jednocze$nie wskazali, iz zawarcie aneksu umozliwiajacego splate kredytu w walucie indeksacji nie usunelo skutkow
nieuczciwych przeliczen dokonanych przez pozwanego wczeéniej, a zwlaszeza wyznaczenia rownowartoéci kredytu w
nieuczciwej wysokoSci przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, jak roéwniez przeliczeniu kolejnych rat splat kredytu
wedlug kurs6w nieuczciwie wyznaczanych przez pozwanego.

Zdaniem powodéw postanowienie indeksacyjne nie okreSlaja gléwnego przedmiotu Swiadczenia, albowiem
dowolno$¢ pozwanego dotyczy wylacznie wyznaczenia kursu do okreslenia zobowigzania powodow.

Wskazali na wpisane do rejestru klauzule niedozwolone dot. przedluzenia ubezpieczenia na wypadek niedokonania
wpisu hipoteki pod nr (...), oraz dotyczacej zgody na doliczenie do salda kredytu wszelkich kosztow i oplat zwigzanych
z Programem (...) Bank (...) pod numerem (...).

Podniesli, iz rowniez klauzule indeksacyjne o tozsamej tresci jak kwestionowane
w toku postepowania zostaly wpisane do rejestru.

Wskazujac na skutki uznania postanowien indeksacyjnych za abuzywne powodowie zarzucili brak zwigzania nimi od
poczatku, podnoszac ich bezskuteczno$¢ wobec powoddéw. Odnoszac sie do kwestii uzupelienia umowy po eliminacji
nieuczciwych postanowien umownych podniesli, iz jest to mozliwe tylko wowczas gdy skutkiem braku mozliwoéci
uzupehienia umowy bylaby prawna niemozno$¢ jej dalszego wykonywania, upadek umowy

w caltoSci narazilby konsumentéw na szczeg6lnie dotkliwe skutki, ktora to sytuacja nie wystepuje w niniejszej sprawie.

Powodowie w przypadku podzielenia przez sad wylgcznie argumentacji dotyczacej abuzywno$ci postanowien
umownych, ktérych wylacznie nie skutkowaloby niewazno$cia umowy podniesli, iz doszloby do pozostawienia umowy
wyrazonej w zlotych polskich

z oprocentowaniem LIBOR 3M co skutkowaloby woéwczas powstaniem nadplaty

w spelnionych przez powodow $wiadczeniach w kwocie 101.660,73 zl albowiem powodowie

w okresie do lutego 2020 r. zaplacili kwote 215.390,41 zt (126.161.33 zl + 23.011,14 CHF x kurs NBP z dnia platnosci
raty = 89.229,08 z}) przy naleznej w wysokoSci 113.729,68 zl.

Jako kolejng podstawe odpowiedzialnoSci powodowie wskazali art. 354 k.c. w zw.
z art. 471 k.c. wobec blednego naliczania rat kapitalowo-odsetkowych.

Odnoszac sie do zarzutu przedawnienia powodowie wskazali, iz bieg tegoz terminu powinien by¢ okre$lony zgodnie
z art. 118 k.c. (pozew k. 3-76).

Pismem z dnia 26 czerwca 2020 r. pozwany wniost o oddalenie powodztwa w calo$ci i zasadzenie od powodéw na
rzecz pozwanego zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego, wedlug norm przepisanych oraz
oplaty skarbowej od pelnomocnictw (odpowiedZ na pozew k. 256-349).



Przede wszystkim pozwany zaprzeczyl wszystkim okoliczno$ciom podniesionym przez powodoéw, ktoére mialyby
wskazywaé na niewazno$¢ umowy, abuzywno$¢ postanowien, czy tez niewypelnienie przez bank obowiazku
informacyjnego. Zwrdcil uwage, iz to powodowie dokonali wyboru przedmiotowego produktu, zawarta umowa ma
charakter kredytu walutowego, sporne klauzule indeksacyjne zostaly z powodami indywidualnie uzgodnione, Bank
posiadat

w 2008 r. w ofercie kredyty zlotowe oraz walutowe, sposrod ktorych powod moglt wybraé odpowiedni dla siebie
produkt, a mimo to powodowie wybrali kredyt indeksowany pomimo, iz przedstawiona zostala im oferta kredytu w
zlotych polskich, pozwany dopehil obowigzku informacyjnego przekazujac powodom informacje o istnieniu ryzyka
kursowego i zwigzanych

z tym konsekwencji, nigdy nie zapewnial o stabilno$ci kursu CHF. Wskazal, ze stosowany przez Bank kurs mial
charakter kursu rynkowego, a bank nie posiadal dowolnosSci w jego okreslaniu. Zaznaczyl, iz same zasady tworzenia
Tabeli kursowej z chwilg zawarcia spornej umowy sie nie zmienily, i byly stosowane na dlugo przed zawarciem umowy.
Zakwestionowal mozliwosé

i dopuszczalnoé¢ zmiany stosunku umownego poprzez zastosowanie stawki LIBOR3M do waluty w PLN albowiem
powyzsze stanowiloby o sprzecznosci z elementarnymi zasadami ekonomii. Zdaniem Banku przyczyna wystapienia
przez powodéw z roszczeniem jest wzrost kursu waluty oraz podniésl, iz uwzglednienie roszczenia powodow
doprowadziloby do nieuczciwego traktowania innych konsumentéw, tj. kredytobiorcow zlotowych, a takze naraziloby
depozyty konsumentéw w Banku. Podkresdlil, iz saldo kredytu wyrazone jest w CHF, stosowana od pewnego czasu
ujemna stawka LIBOR zmniejsza wysoko$¢ raty w CHF

i konsumuje marze. Wskazal rowniez, ze Bank nie zarabia na wzroScie kursu CHF, ani nie zarabia wiecej na kredytach
indeksowanych do CHF niz na kredytach zlotowych a sam spread nie jest zyskiem Banku albowiem Bank ponosi koszty
spreadu na rynku miedzybankowym.

Ponadto pozwany podniost zarzut przedawnienia roszczenia w zakresie Swiadczen spelnionych na rzecz Banku w
okresie wezeéniejszym niz 3 lata przed skutecznym przerwaniem biegu przedawnienia. Ponadto zwrocilt uwage, iz
umowa zostala zawarta ponad 10 lat przed skutecznym przerwaniem biegu przedawnienia, zatem w sprawie w zakresie
roszczen z tytulu Umowy uplynal takze 10 letni termin przedawnienia.

Odnoszac sie do roszczenia o zaplate pozwany zarzucit jego bezpodstawnos$é z uwagi na brak nienaleznego §wiadczenia
wyplaconego przez powoda na rzecz pozwanego, tj. brak przeslanek wskazanych w szczegblnosci w art. 405 k.c.
oraz art. 410 k.c. Podniosl, ze bank nie otrzymal jakiegokolwiek nienaleznego $wiadczenia w wyniku splacania przez
powoddw rat kredytu. Kazde $wiadczenie spelnione przez powodow mialo swoja podstawe prawna

ibylo nalezne. Podniéslt zarzut zuzycia spelnionego $§wiadczenia na podstawie art. 409 k.c. wskazujac, iz bank nie mogt
sie liczy¢ z obowiazkiem jego zwrotu na rzecz powodow.

Ponadto zakwestionowat zasadno$¢ sposobu zadania §wiadczenia oznaczonego jako solidarnie na rzecz powodow.

W toku postepowania strony podtrzymaly zajete stanowiska (pismo powodow z 19 pazdziernika 2020 r. k. 394-431,
pismo pozwanego z 23 grudnia 2020 1. k. 508-529).

Sad ustalil, stan faktyczny:

Rekomendacja I z grudnia 1999 r. dotyczacej zarzadzania ryzykiem walutowym

w banku zostaly wprowadzone zasady zarzadzania ryzykiem walutowym, w tym limity ryzyka walutowego, ktore
powinny wynikaé z przyjetych w banku zasad zarzadzania ryzykiem prowadzonej dzialalno$ci i powinny uwzgledniaé
analize transakeji pod katem ich obciazenia poszczegélnymi rodzajami ryzyka charakterystycznymi dla dziatalnoéci
bankowej, takimi jak: ryzyko kursowe, ryzyko kredytowe czy ryzyko stopy procentowej. W zakresie ryzyka
kredytowego zwigzanego z operacjami obcigzonymi ryzykiem walutowym, na banki zostal nalozony obowigzek
dokonywania analizy obcigzonych tym ryzykiem skladnikéw bilansowych

i pozabilansowych w kontek$cie ich wplywu na wysoko$¢ wspolezynnika wyplacalnoéci banku. W zakresie mierzenia i
zarzadzania ryzykiem plynno$ci w walutach obcych, bank powinien uwzglednia¢ terminy zapadalnosci i wymagalno$ci



nalezno$ci i zobowiazan oraz prognozy przyszlych wplat i wyplat walut obcych (dowod: rekomendacja z 1999 r. k.
169-174).

Dalsze obowigzki Bankow w zakresie uméw kredytowych obcigzonych ryzykiem kursowym zostaly wprowadzone
Rekomendacja S z 2006 r. Na bank zostal nalozony obowigzek systematycznego analizowania wplywu zmian
kursowych na ryzyko kredytowe ponoszone przez bank szczegélnie w sytuacji gdy kredytobiorcy nie uzyskuja
dochodow w walucie ekspozycji kredytowej polegajacy na: - badaniu zdolno$ci kredytowej kredytobiorcy,
wnioskujacego

o kredyt w walutach obcych z uwzglednieniem ryzyka kursowego wynikajacego z wahan kursu zlotego wobec walut
obcych, analizowania zdolnoS$ci kredytowej przy zalozeniu, ze stopa procentowa dla kredytu walutowego jest réwna
co najmniej stopie procentowej dla kredytu zlotowego, a kapital kredytu jest wiekszy o 20%, analizowaniu wplywu
ryzyka kursowego na jako$¢ zarowno portfela ekspozycji kredytowych zabezpieczonych hipotecznie, jak

i nieruchomosci zabezpieczonych hipotecznie, przeprowadzaniu testow przy zalozeniu spadku kursu zlotego, w
stosunku do poszczegoélnych walut obcych o 30%, przy przyjeciu, ze spadek kursu walutowego bedzie utrzymywat
sie przez okres 12 miesiecy. Ponadto na bank zostaly nalozone obowigzki informacyjne w zakresie danych
przekazywanych na etapie przed, jaki po podpisaniu umowy, co powinien czyni¢ przy uwzglednieniu poziomu wiedzy
klienta. Bank powinien przedstawia¢ kredytobiorcom informacje o calkowitym koszcie kredytu oraz rzeczywistej
rocznej stopie oprocentowania uwzgledniajac koszty znane w momencie zawierania umowy. W pierwszej kolejnosci
powinien przedstawic oferte w ztotych polskich. W przypadku przedstawiania klientowi oferty kredytu w walucie obcej
lub indeksowanego do waluty obcej bank byl zobowigzany do informowania klienta o kosztach obstugi ekspozycji
kredytowej

w wypadku niekorzystnej dla klienta zmiany kursu walutowego, ktére powinny by¢ przekazane np. w formie symulacji
wysoko$ci rat kredytu. W przypadku kosztow ekspozycji kredytowej informacje powinny zawieraé koszty ekspozycji
kredytowej przy aktualnym poziomie kursu zlotego do waluty ekspozycji kredytowej, bez zmian poziomu stop
procentowych, koszty ekspozycji kredytowej, przy zalozeniu, ze stopa procentowa dla ekspozycji kredytowej jest rowna
stopie procentowej dla zlotego, a kapital ekspozycji kredytowe;j jest wiekszy o0 20%, koszt obstugi ekspozycji kredytowe;j
przy deprecjacji kursu zlotego do waluty ekspozycji kredytowej w skali odpowiadajacej réznicy miedzy maksymalnym
i minimalnym kursem zlotego do waluty ekspozycji kredytowej w ciggu ostatnich 12 miesiecy, bez zmian poziomu stop
procentowych (dowdd: 3.11 5.1 Rekomendacja S k. 175-188v).

W 2008 r. powodowie S. i E. malzonkowie T. podjeli decyzje

o zakupie domu, dla sfinansowania ktérego zdecydowali sie na zaciagniecie kredytu. Poniewaz samodzielnie nie
mieli zdolno$ci kredytowej o przystapienie do umowy poprosili P. R. — brata powo6dki. W czasie spotkan nie zostali
poinformowani o mechanizmie indeksacji polegajacym na zastosowaniu dwoch kurséw waluty, tj. kursu kupna i kursu
sprzedazy do splaty rat kredytu. Nie przedstawiono im wykresow zmian kursu waluty CHF czy sposobu tworzenia tabel
kursowych przez bank. Nie przedstawiono im symulacji wplywu zmiany kursu waluty na saldo kredytu. Wskazywano
natomiast, iz z uwagi na zmiane kursu, zmianie moze ulec jedynie wysoko$¢ rata kredytu. Nie mieli mozliwosci
negocjacji kursu waluty po ktérym kredyt mial by¢ wyplacony, jak réwniez postanowien indeksacyjnych. Mieli
Swiadomosé, ze kurs waluty moze ulega¢ zmianom. W dacie ubiegania sie o kredyt powodowie nie prowadzili
dzialalnoSci gospodarczej. Malzonkéw S. i E. T. (1) lgczy wspblnosé majatkowa malzenska (dowdd: zeznania $wiadka
F.J. - nagranie rozprawy z 11 stycznia 2021 r. k. 536-539, wyja$nienia powodki E. T. (1) w charakterze strony nagranie
rozprawa 11 stycznia 2021 r. k. 540-543, wyjasnienia powoda S. T.

w charakterze strony, nagranie rozprawy z 11 stycznia 2021 r. k. 543-545 ).

W dniu 4 czerwca 2008 r. powodowie zlozyli wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego na kwote 300 000 zl
oznaczajac walute kredytu - CHF oraz okres kredytowania - 30 lat. We wniosku kredytobiorcy o§wiadczyli, iz wyrazaja
zgode na przystapienie do ubezpieczenia utraty wartoSci nieruchomos$ci w (...) S.A., na przystapienie do ubezpieczenia
denominowanych kredytéow hipotecznych w (...) S.A., ubezpieczenia nieruchomos$ci od ognia i innych zdarzen
losowych, oraz ochrony prawnej kredytobiorcow hipotecznych na wypadek odmowy wpisu hipoteki (...) S.A, na okres
3 miesiecy, ubezpieczenia od ryzyka utraty pracy na okres 2 lat, ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej



i ochrony prawnej na okres 2 lat Wnioskujac o udzielenie kredytu powodka miata wyksztalcenie wyzsze prawnicze i
byla zatrudniona w Prokuraturze Rejonowej B.(...), a powdd S. T. - wyksztalcenie wyzsze - teologiczne, pracowat jako
sprzedawca ( dowdd: wniosek k. 362-377).

W dniu zlozenia wniosku kredytowego powodowie podpisali rowniez o§wiadczenie

o wyborze waluty obcej, w ktéorym zawarto informacje na przykladzie kredytu wynoszacego 150 000 zt w zakresie
ksztaltowania wysoko$ci raty kredytu w PLN i kredytu w CHF, przy uwzglednieniu aktualnego kursu waluty i
oprocentowania, przy podwyzszeniu kapitatu

0 20%, przy wzro$cie kursu waluty wynikajacym z okresu 12 miesiecy odpowiadajacemu 11,21%, wzro$cie stopy
procentowej o 400 pb, oraz przy wzroScie stopy procentowej wyliczonej z ostatnich 12 miesiecy. Jednocze$nie
powodowie oéwiadczyli, ze zostali poinformowani, iz tabela ma przykladowy charakter i nie bedg na jej podstawie
wywodzi¢ zadnych roszczen wobec (...) Bank S.A. (...) Oddzial w L., a takze, ze zostali zapoznani z wystepujacym
ryzykiem kursowym oraz ryzkiem wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej (dowod: o§wiadczenie k. 378).

W dniu 11 lipca 2008 r. P. R, E. T. (1) i S. T. oraz (...) S.A. (...) Hipoteczny Oddzial w L. z siedzibg w K. podpisali
umowe nr (...) sporzadzong 9 lipca 2008 r. (dalej jako Umowa).

Zgodnie z §1 ust. 1 Umowy Bank zobowigzal sie udzieli¢ powodom kredytu w kwocie 317.373,09 zl indeksowanego
kursem CHF, przy czym przy zatozeniu, ze uruchomiono

w caloéci kredyt w dacie sporzadzenia umowy réwnowarto§¢ kredytu wynositaby 161.430,87 CHF. Rzeczywista
réwnowarto$¢ miala zostaé okreslona po wyplacie kredytu.

Powodowie zlozyli o§wiadczenie, iz sa Swiadomi ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej
w stosunku do ztotego, w calym okresie kredytowania
i akceptuja to ryzyko.

Kredyt podlega splacie w 480 miesiecznych rownych ratach kapitalowo-odsetkowych (dowdd: §1 ust. 11 2 Umowy
k. 81).

Oprocentowanie jest zmienne i wynosi na dzien sporzgdzenia umowy 6,06 % w skali roku, na ktére sklada sie
suma obowiazujacej stawki (...) i stalej marzy Banku, ktora wynosi 1,25%. Kredytobiorcy oswiadczyli rowniez, ze sa
Swiadomi ryzyka wynikajacego ze zmiennego oprocentowania, w calym okresie kredytowania i akceptuja to ryzyko
(dowdd: &1 ust. 3 Umowy k. 81).

Hipotetycznie przy zalozeniu salda kredytu wyrazonego w CHF z dnia sporzadzenia umowy rata kredytu zostala
okreslona jako rownowarto$¢ 680,72 CHF. Rzeczywista wysoko$¢ rat odsetkowych lub rat kapitalowo-odsetkowych
miala zosta¢ okre§lona harmonogramem splat (dowdd: §1 ust. 4 Umowy k. 81).

Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy pozwany okreslil na kwote 325.794,50 zl a rzeczywista roczng
stope oprocentowania na 4,13%. Ostateczna ich wysoko$¢ zostala uzalezniona od poziomu oprocentowania w calym
okresie kredytowania (dowod: §1 ust. 7i 8 Umowy k. 81).

Kredyt zostal przeznaczony na:

1) pokrycie czeéci ceny nabycia nieruchomosci dzialki ewidencyjnej nr (...)
o powierzchni 349 m.kw polozonej w B. przy ul. (...) w kwocie 300 000 zk;

2) uiszczenie skladki z tytulu ubezpieczenia od ryzyka uraty warto$ci nieruchomosci w kwocie 3.173,73 zk;

3) pokrycie skladek ubezpieczeniowych, w zwigzku z uczestnictwem

w Programie (...), tj. ubezpieczenia od ryzyka braku mozliwoS$ci splat kredytu z powodu utraty Zrédla dochodu,
ubezpieczenia odpowiedzialnoSci cywilnej w zyciu codziennym, ubezpieczenia nieruchomos$ci od ognia i innych
zdarzen losowych — w lacznej kwocie 13.022,92 zl;



4) pokrycie kosztow zwigzanych z ustanowieniem hipoteki zabezpieczajacej splate kredytu w kwocie 224,32 zk;

5) pokrycie skltadki z tytulu Pakietowego ubezpieczenia na wypadek odmowy ustanowienia hipoteki w kwocie 952,12
z} (dowdd: §2, § 4, §3 ust. 1 Umowy k. 81 v).

W §6 ust. 1 Umowy okreslono pojecie Tabeli kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem
walut, zwanej Tabelg Kursow - sporzadzang przez merytoryczna komorke Banku na podstawie kurséw obowigzujacych
na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw $érednich przez NBP, tabela
sporzadzana jest

o godz. 16.00 kazdego dnia roboczego i obowigzuje przez caly nastepny dzien roboczy. Tozsama definicja zostata
zawarta w §2 Regulaminu Kredytu Hipotecznego (...) (dowod: §6 ust. 1 Umowy k. 82, §2 Regulaminu k. 353v)

W mysl §9 ust. 2 umowy w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych $rodkoéw bedzie
przeliczana do CHF wedlug kursu kupna waluty okreslonego
w Tabeli Kurséw - obowigzujacego w dniu uruchomienia $srodkéw (dowdd: §9 ust. 2 Umowy k. 83)

Uruchomienie kredytu lub transzy kredytu winno nastapi¢ nie p6Zniej niz w terminie 7 dni roboczych od daty zlozenia
wniosku o wyplate warz z cala dokumentacja wskazang
W umowie.

Stosownie do §10 ust. 3 Umowy wysoko$¢ zobowigzania bedzie ustalana jako réwnowarto$§¢ wymaganej splaty
wyrazonej w CHF - po jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy walut okreslonego w ,Bankowej Tabeli Kurséw walut dla
kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego w dniu splaty.

W Regulaminie Kredytu Hipotecznego (...) wskazano, iz w przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej, kwota
raty splaty obliczona jest wedtug kursu sprzedazy obowigzujacym

w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw z dnia wplywu $rodkéw ( dowdd: §10 ust. 3 Umowy k.
83v, Regulamin §19 ust. 5 k. 356v).

W mysl §19 ust. 2 Umowy uczestnictwo w Programie (...) jest dobrowolne. Ochrona ubezpieczeniowa jest
kontynuowana w dalszych latach trwania umowy ubezpieczeniowej, jezeli przed uplywem okresu ubezpieczenia
Kredytobiorca nie zlozy pisemnego oSwiadczenia o rezygnacji z ochrony ubezpieczeniowej. Ponadto w ust. 6
powodowie zlozyli o§wiadczenie, iz wyrazaja zgode, aby wszelkie koszty i oplaty zwiazane

zProgramem (...) w trakcie trwania uczestnictwa w Programie, byly doliczane do kwoty kredytu w trybie podwyzszenia
biezacego salda kredytowego a w przypadku ubezpieczenia nieruchomosci od ognia i innych zdarzen losowych do raty
splaty ( dowodd: § 19 umowy k. 85).

Kredyt mogl by¢ uruchomiony wylgcznie w PLN, do czego doszlo w dniu 25 lipca 2008 r. poprzez wyplate kwoty
317.373,09 zl, ktora zostala przeliczona po kursie kupna 1,9260 zl co stanowilo kwote 164.783,54 CHF. Z kwoty kredytu
zostaly pokryte wszystkie skladki ubezpieczeniowe okre$lone w §2 umowy (dowod: zaswiadczenie k. 216, wniosek
o wyplate kredytu z 27 lipca 2008 r. k. 386, dyspozycja wyplaty kredytu k. 382, zeznania §wiadka F. J. - nagranie
rozprawy z 11 stycznia 2021 r. k. 536-539, wyjasnienia powddki E. T. (1) w charakterze strony nagranie rozprawa 11
stycznia 2021 r. k. 541).

W dniu 21 stycznia 2015 r. powodowie podpisali aneks do umowy kredytu, ktérym strony zmienily §10 umowy nadajac
mu nowe brzmienie umozliwiajac powodom splate kredytu bezpos$rednio w walucie indeksacyjnej CHF. Powodowie
uzyskali prawo wyboru

w zakresie formy splaty, przy czym w przypadku splaty w PLN rata podlegala przeliczeniu wg kursu sprzedazy walut
okres$lonego w ,Bankowej tabeli kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych”.

Jednocze$nie pozwany doprecyzowal, iz stosowana przez niego marza przy okresleniu kursu kupna i sprzedazy nie
bedzie przekraczala odpowiednio dla kursu kupna 7% a dla kursu sprzedazy 6%, przy czym dla wyliczenia kursu bank
bedzie stosowal kursy rynkowe dostepne



w serwisie (...) (dowod: aneks k. 87-88).

W okresie od lipca 2008 r. do dnia 2 marca 2015 r. powodowie tytutem rat kapitalowo-odsetkowych uiszczanych w
PLN splacili kwote 126.161,33 zl.

W okresie od kwietnia 2015 r. do stycznia 2020 r. powodowie dokonujac splaty rat

w walucie CHF uiscili kwote 23 011,14 CHF (dowo6d: zaswiadczenie k. 217-219, historia rachunku k. 222-226).
Przedmiotowa kwota po przeliczeniu wg kursu $redniego NBP z dnia splaty raty odpowiadalaby kwocie 89.229,08 z}
(dowod: przeliczenie - tabela k. 227-227v).

Splaty rat dokonywane sa wylacznie przez E. i S. malz. T. (dowod: wyjasnienia powodki E. T. (1) w charakterze strony
nagranie rozprawa 11 stycznia 2021 r. k. 543 godz. 01:05:37).

Pismem z 19 marca 2020 r. powodowie na podstawie art. 84 w zw. z art. 86 k.c. zlozyli o§wiadczenie o uchyleniu
sie od skutkow oéwiadczenia woli zwarcia umowy kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z uwagi na
wprowadzenie w blad co do calkowitego kosztu kredytu i wysoko$ci rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania oraz
wysoko$ci dodatkowego wynagrodzenia naleznego bankowi z tytulu stosowania podwoéjnych klauzul indeksacyjnych.
Jednoczes$nie powodowie wezwali pozwanego do zwrotu wszystkich zaplaconych kwot splaty rat kredytu na rzecz
Banku od dnia zawarcia umowy do 29 stycznia 2020 r., tj. kwoty 126.161,33 zl oraz 23.011,14 CHF jako $wiadczen
nienaleznych wskutek odpadniecia podstawy prawnej ich otrzymania (dowod: o§wiadczenie k. 90-93).

Oswiadczenie zostalo doreczone pozwanemu w dniu 1 kwietnia 2020 r. (dowod: potwierdzenie odbioru k. 89).

Powodowie sa §wiadomi skutkdéw niewaznos$ci (dowdd: wyjasnienia E. T. (1) i S. T. w charakterze strony — nagranie
11 stycznia 2021 r. godz. 00:52:02 k. 5411 godz. 01:08:16 k. 543).

Stan faktyczny Sad ustalil na podstawie wymienionych szczegblowo dokumentéw oraz wyjaénien powodoéw E. T. (1)
iS. T., jak rowniez w czeSci zeznan §wiadka F. J..

W zakresie przywolanych powyzej dokumentéw Sad nie znalazt podstaw do kwestionowania ich wiarygodno$ci i mocy
dowodowej.

Odnoszac sie do zeznan Swiadka F. J. Sad mial na uwadze fakt, iz $wiadek szereg okoliczno$ci nie pamietal, w tym
ani sposobu ani zakresu przekazanych powodom informacji szczegolnie w przedmiocie spreadu czy tabel kursowych
banku, mechanizmu indeksacji, w tym zasad uruchomienia i splaty kredytu. Przyznal jednakze, iz dokumenty
zawierajace informacje w przedmiocie ryzyka kursowego stanowily wzory Banku przygotowane na przykladowej
kwocie kredytu, ktora nie odpowiadala wartos$ci kredytu, o ktéry wnioskowat klient. Ponadto potwierdzil, iz zaréwno
wyplata kredytu jak rowniez w okresie zawierania umowy réwniez splata kredytu mogla nastepowaé wylacznie w
walucie zloty polski oraz, ze nie przekazywal informacji o skutkach stosowania kursu kupna przy uruchomieniu
kredytu i kursu sprzedazy przy splatach rat kredytu, oraz, ze brak bylo mozliwosci negocjacji kursu waluty
stosowanego przy wyplacie kredytu. Przedmiotowe fakty znajduja potwierdzenie zaréwno

w dokumentach zlozonych do akt sprawy, jak rowniez w wyjasnieniach powodo6w zlozonych

w charakterze strony.

Za niewiarygodne Sad uznal zeznania Swiadka w zakresie w jakim wskazywal, iz oferujac produkt kredytu
indeksowanego pokazywal symulacje prezentujaca wplyw zmiany kursu na saldo kredytu, albowiem powyzsze
pozostaje w sprzecznoSci z tre$cig informacji zalgczonej do odpowiedzi na pozew majgcej charakter ustandaryzowany,
sporzadzonej

w formie pisemne;j.

Sad dal wiare wyjasnieniom powodoéw E. i S. malzonkom T.



w charakterze strony w czeSci opisujacej procedure oferowania im umowy kredytu indeksowanego, w tym zakresu
udzielonych im informacji, poszukiwania przez powodow oferty kredytowej w PLN w innych bankach. Koreluja one
bowiem z zeznaniami §wiadka F. J. oraz treécig o§wiadczenia o wyborze waluty obcej. Ponadto w ocenie Sadu

w sposéb szczery i obiektywny powodowie przyznali, iz mieli §wiadomo$é¢ zmian kursu waluty, niemniej jednak nie
majac wiedzy ekonomicznej, w tym dotyczacej produktu kredytu indeksowanego nie wiedzieli i nawet nie zdawali
sobie sprawy jaki jest wplyw przedmiotowej zmiany na saldo kredytu, ani tez, iz dla okreslenia zobowigzan powodow
istotne sa dwa kursy waluty, tj. kurs kupa i kurs sprzedazy.

Sad pominal dowdd z zeznan §wiadka R. D. majac na uwadze fakt, iz przedmiotem sporu byly kwestie wymagajace
oceny prawnej stosunku umownego,

w tym jego wazno$ci z uwagi na naruszenie przepiso6w ogdlnych kodeksu cywilnego oraz przepisé6w prawa bankowego
wobec czego okolicznoéci w postaci walutowego charakteru kredytu, ponoszenia przez Bank ryzyka walutowego,
braku korzysci po stronie banku przy wzroscie waluty, sposobu tworzenia Tabeli kursowych, charakteru tych kursow,
przyczyn stosowania indeksacji, nie mogly by¢ ustalone na podstawie zeznan §wiadka lub tez pozostawatly nieistotne
z uwagi na fakt, iz dotyczyly kwestii wykonania umowy, w tym mialy odnosi¢ sie do zasad, regulacji, ktore nie byly
integralna cze$cia umowy, a przez co powodowie nie zostali

z nimi zapoznania ale réwniez nie mogli ich zaakceptowac.

Co do pozostalych faktow, na ktore §wiadek miala skladac zeznania zostaly one wykazane dokumentami lub tez mogly
by¢ wykazane za pomoca dokumentéw, badz tez dotyczyly faktéw oczywistych — np. sposobu ksiegowania kredytu
indeksowanego, ktore to postanowienia odnosily sie jedynie do kwestii zapisdéw bankowych i nie mogly wplywaé na
ocene charakteru umowy.

Sad pominat prywatne wyliczenia powodéw w przedmiocie (...)1 (...), wyliczenia dokonane wg kursu 2,119 PLN/CHF,
wg jednego kursu $redniego 2,0265 PN/CHF, raportu (...) Ogoélnopolskiego raportu o kredytach mieszkaniowych i
cenach transakcyjnych nieruchomo$ci, Bialej ksiegi kredytow frankowych w (...) Bankow (...) r., artykuldow prasowych
dotyczacych kredytow we frankach, Regulaminu walutowych transakeji terminowych F. (dotyczy innego banku niz
pozwany), opracowania naukowego ,.Etyka. Sprawiedliwo$¢ i racjonalnosé w dorobku nauki

o finansach, przykladow zmian kursu waluty w innych bankach niz pozwany, opinii odnosénie projektu ustawy o
zmianie prawo bankowe, wzoru umoéw zawierajacych zastosowanie Sredniego kursu waluty w DEM ogloszonego przez
NBP, zawierajacych zastosowanie do przeliczen §redniego kursu waluty NBP w innych bankach, wzoréw umoéw innych
bankow, protokolu pisemnego z zeznan $wiadka P. S. z 17 czerwca 2019 r., a takze dokumentéw zlozonych przez
pozwanego na plycie CD, uznajac je za nieistotne dla rozstrzygniecia.

W zakresie okolicznoSci faktycznych, nic nie wnosily one bowiem do postepowania.

W przypadku natomiast wykladni prawa, w zaden sposéb nie wigzaly Sadu rozpoznajacego przedmiotowe powodztwo.
Zawieraly one bowiem oceny prawne zwigzane z problematyka umoéw kredytu indeksowanego i denominowanego w
ogoblnosci badz dotyczyly wyktadni postanowien Umowy, ktore to czynnoéci byly zastrzezone dla orzekajacego Sadu,
w zaden sposdb nie przyczynialy sie do wyjasnienia okolicznoSci rozpatrywanego przypadku.

Sad pominal rowniez zawnioskowane przez obie strony dowody z opinii bieglych, ktore co zostanie wskazane w dalszej
czeSci uzasadnienia nie mialy znaczenia dla rozpoznania istoty sprawy a przyczynilyby sie wylgcznie do przedtuzenia
postepowania i zwiekszyly jego koszty.

Sad zwazyl co nastepuje;

Powodztwo zaslugiwalo na uwzglednienie prawie w caloSci w zakresie roszczenia gléwnego, tj. co do zadania o
ustalenie niewazno$ci zawartej umowy, jak roéwniez zadania zwrotu Swiadczen spelionych tytulem rat kapitalowo-
odsetkowych w walucie CHF.

W pozostalym zakresie, tj. co do zgdania zasgdzenia kwoty wyrazonej w walucie PLN opiewajacego na 126.161,33 zl,
ktora to kwota byla nizsza od §wiadczenia spelnionego przez pozwanego w tozsamej walucie w ramach udostepnionej
powodom kwoty, w ocenie Sadu



z uwagi na podzielanie przez Sad tzw. ,teorii salda” pow6dztwo podlegalo oddaleniu.

Zaznaczy¢ rowniez nalezy, iz powodowie kolejne roszczenia, ktore zglosili w pozwie oznaczyli jako roszczenia
ewentualne. Powyzsze tym samym determinowalo zakres i sposéb dokonanej oceny prawnej. Podkresli¢ bowiem
wypada, iz roszczenia zgloszone ewentualnie podlegaja rozpoznaniu dopiero woéwczas gdy Sad nie znalazlby podstaw
do uwzglednienia roszczenia gléwnego w calosci lub w czesci. Skoro zatem w ocenie Sadu zasadne bylo roszczenie
o ustalenie niewaznoSci umowy oraz w czesci o zaplate spelnionych §wiadczen, tym samym nie istnialy podstawy
do wypowiadania sie w sentencji wyroku w przedmiocie roszczen ewentualnych opartych stricte na abuzywnosci
zgloszonych postanowien umownych, przy uznaniu, iz konsekwencje stwierdzenia przedmiotowej abuzywnodci
polegaja na utrzymaniu umowy kredytu, niemniej ze skutkiem w postaci wylaczenia mechanizmu indeksacji, czyli
ryzyka walutowego.

Przechodzgc do oceny podniesionych zarzutéw wskazac nalezy, iz podstawowym zarzutem stawianym przez powodow
w toku niniejszego postepowania, byl zarzut niewazno$ci Umowy wynikajacy, tak z zasad ogdlnych, jak rowniez
jako skutek abuzywnosci klauzul indeksacyjnych. Zasadno$¢ roszczen powoddéw o zaptate (w ramach powodztwa
glownego) byla wywodzona przestankowo z niewaznosSci poddanego ocenie Sadu stosunku prawnego. Jednoczeénie
powodowie formulowali w ramach powddztwa gléwnego, obok zadania zwrotu wszystkich uiszczonych §wiadczen
na rzecz pozwanego, takze roszczenie ustalenia niewaznosci tejze Umowy. W ocenie Sagdu powodowie w ramach
powbdztwa glownego mogli laczyé roszezenia o zaplate z zadaniem ustalenia niewazno$ci Umowy, bez wzgledu na to
czy roszczenia o zaplate (wywodzone przestankowo z niewaznoéci Umowy) podlegaja uwzglednieniu czy tez oddaleniu.

Majac na uwadze spos6b i kolejnos¢ formulowania przez powodow roszczen

w ramach powddztwa glownego, z punktu widzenia prawidlowej metodologii procesu orzeczniczego, aby ocenié
zasadno$¢ roszczen powodoéw o zaplate, w pierwszej kolejno$ci nalezalo ustali¢ czy sporna Umowa jest wazna. Bez
uprzedniego przesadzenia tej kwestii, Sad nie moglby wszakze pochyli¢ sie nad ocena roszczen powodéw o zaplate
opartych na twierdzeniach o §wiadczeniach nienaleznych, ktérych podstawa prawna odpadta.

Jedna z przestanek badanych przy rozwazaniu celowo$ci wykorzystania powodztwa

o ustalenie (art. 189 k.p.c.) jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawng zainteresowanego
takim rozstrzygnieciem. O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy mozliwo$é stanowczego zakonczenia na tej
drodze sporu, natomiast przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania pelniejszej ochrony praw w drodze innego
powddztwa (zob. m.in. wyrok SN z 15 pazdziernika 2002 r. I CKN 833/00, Lex nr 483288; wyrok SN z 30 listopada
2005 1. III CK 277/05, Lex nr 346213; wyrok SN z 02 lutego 2006 r. II CK 395/05, Lex nr 192028; wyrok SN z 29
marca 2012 r., I CSK 325/11, Lex nr 1171285; wyrok SN z 05 wrze$nia 2012 r., IV CSK 589/11, Lex nr 1232242).

Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,
zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spoér istniejacy
lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszloéci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na
zalozeniu, ze realizacja praw na drodze sadowej powinna by¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia
postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego w wypadku zadania ustalenia istnienia
(nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony
w drodze innego powddztwa podwaza interes prawny w zadaniu ustalenia.

Przed przystapieniem do wylozenia motywow, ktérymi kierowal sie Sad przyjmujac, ze powodowie posiadaja interes
prawny w zgdaniu ustalenia niewazno$ci Umowy, a takze wystapienia zar6wno przez powodow jak i Bank z dalej
idacymi roszczeniami o zaplate, wyjasnic trzeba kilka kwestii. Mianowicie intencja Sadu ze wzgledu na motywy
powolane

w dalszej czedci uzasadnienia, bylo wydanie wyroku o charakterze deklaratoryjnym, a nie konstytutywnym, majacym
na celu potwierdzenie istniejacej od samego poczatku (ex tunc) niewaznosci Umowy. Sad postugiwaé bedzie sie
w dalszej czeSci uzasadnienia zamiennie pojeciami ,ustalenia niewaznoSci Umowy”, ,stwierdzenia niewaznoSci
Umowy”, majac caly czas na wzgledzie, iz chodzi o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego, wynikajacego



z Umowy. Z punktu widzenia art. 189 k.p.c. formulowanie zadania jako zmierzajacego do ustalenia (stwierdzenia)
niewaznoSci lub nieistnienia czynno$ci prawnej (umowy) stanowi skrét myslowy, utozsamiajacy zdarzenie prawne
majace byé¢ Zréodlem stosunku prawnego. Takie zadanie nalezy kwalifikowa¢ w drodze jego wyktadni - zaréwno
wtedy, gdy obejmuje tylko ustalenie (stwierdzenie) niewaznoéci, jak i wtedy, gdy obejmuje tylko ustalenie nieistnienia
czynnodci prawnej - tak samo, tj. jako zmierzajace do ustalenia - w my$l art. 189 k.p.c. - nieistnienia stosunku
prawnego, ktory mialby wynika¢ z tej czynnoéci prawnej, a okoliczno$ci, ktére sa powolywane jako motywacja dla
twierdzenia o niewazno$ci lub nieistnieniu czynnoéci prawnej (umowy) - jako jego podstawe faktyczna. Pamietac
trzeba, ze ustalenie niewazno$ci umowy (ustalenie nieistnienia stosunku prawnego) opierane na art. 189 k.p.c., jest
zupehie innym roszczeniem od zadania uniewaznienia umowy. Uniewaznienie umowy jest szczeg6lng kompetencja
sadu przystugujaca (materializujaca sie) jedynie w enumeratywnie przewidzianych przypadkach w ustawie. Cechg
takiego orzeczenia jest to, ze wyrok ma charakter konstytutywny (czyli prawo ksztaltujacy) co oznacza, ze umowa
musiala by¢ wazna by sad mogl dokonacd jej uniewaznienia (np. uniewaznienie przetargu - art. 705 k.c., art. 12 ust. 1
pkt 4 ustawy o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym).

Baczac na powyzsze zastrzezenia, wedlug Sadu, niepewno$¢ stanu prawnego powodujaca potrzebe uzyskania ochrony
prawnej powodéw uznaé trzeba za niewatpliwa oraz obiektywng. Powodowie zglaszaja watpliwosci rzutujace na
mozliwo$¢ wykonywania spornego stosunku prawnego. Wskazuja na niewazno$¢ Umowy, wynikajgcg z istoty umowy
kredytu, zasad ogélnych badz zasad wspolzycia spolecznego, mechanizmu indeksacji. Ponadto twierdza, ze skutecznie
uchylili sie od skutkéw prawnych o$wiadczenia woli zlozonego pod wplywem bledu. W ocenie Sadu powodowie
maja prawo do uzyskania odpowiedzi na pytanie czy Umowa kredytu w ksztalcie okre§lonym przez pozwanego wiaze
ich, a jesli tak to w jakim zakresie i na jakich warunkach powinni ja wykonywaé. Ustalenie niewazno$ci Umowy ze
skutkiem ex tunc wplywa takze na skuteczno$¢ aneksu zawartego w dniu 21 stycznia 2015 r. Wszakze powodowie
nie mogli zlozy¢ skutecznego o$wiadczenia woli o uchyleniu sie od skutkoéw prawnych o$wiadczenia woli zlozonego
pod wplywem bledu, w przypadku ustalenia niewaznoSci Umowy ze skutkiem ex tunc. W kazdym z tych przypadkow,
rozstrzygniecie oceniajace wazno$¢ spornego stosunku prawnego, rzutuje na tre$¢ praw i obowigzkéw wynikajacych
z Umowy. Wydanie wyroku, w ktérego sentencji zostanie rozstrzygnieta kwestia wazno$ci Umowy, wplywa nie tylko
na ocene roszczen o zaplate formulowanych przez powodoéw, ale takze determinuje zakres oraz podstawy zadan
pozwanego. Bank wywodzi bowiem z tre$ci Umowy oraz jej modyfikacji, szereg uprawnienh materialnoprawnych w
oparciu, o ktore konstruuje przeciwko powodom zadania spelnienia okreSlonych $wiadczen pienieznych, ktérym
powodowie oponuja. Interes prawny powodéw w zadaniu wydania przez Sad orzeczenia, w ktéorym przedmiotowa
kwestia zostanie definitywnie rozstrzygnieta, stanowi zatem rowniez przejaw ,prewencyjnego” dzialania powodow,
ktbére maja ich chronié przed roszczeniami Banku, opartymi na twierdzeniach o wazno$ci Umowy.

Opisany wyzej sposob ochrony prawnej powodow, definitywne zakonczenie sporu

w zakresie wszelkich skutkéw prawnych, jakie moga wynikaé¢ z kwestionowanego stosunku prawnego, mozliwy jest
do zrealizowania wylacznie poprzez orzeczenie w sentencji wyroku

o waznoé$ci badzZ niewaznoSci Umowy. Postawienie tej tezy wynika z tresci art. 365 § 1 k.p.c. oraz przewazajacej w
orzecznictwie wykladni tego przepisu, wedtug ktorej sentencja wyroku objete jest rozstrzygniecie o zadaniach stron
(art. 325 k.p.c.), ktérego faktyczne

i prawne podstawy zawiera uzasadnienie (art. 328 § 2 k.p.c.). Z mocy wiazacej wyroku

o $wiadczenie korzysta wylacznie rozstrzygniecie, nie rozcigga sie ona na kwestie pozostajace poza sentencjg, w tym
ustalenia i oceny dotyczace stosunku prawnego stanowigcego podstawe zadania, o ktérym orzeczono. Moc wigzaca w
zakresie ustanowionym w art. 365 k.p.c. odnosi sie tylko do ,skutku prawnego”, ktéry stanowil przedmiot orzekania
i nie oznacza zwigzania sadu (i stron) ustaleniami zawartymi w uzasadnieniu orzeczenia (por. orzeczenia SN: z 13
stycznia 2000 r. II CKN 655/98, Lex nr 51062; z 23 maja 2002 r. IV CKN 1073/00, LEX nr 55501; z 08 czerwca 2005
r. V CK 702/04, Lex nr 402284; z 03 pazdziernika 2012 r., IT CSK 312/12, Lex nr 1250563).

Przechodzac do oceny poszczegbdlnych twierdzen i zarzutéw formutowanych przez powodéw na kanwie niniejszego
postepowania, zmierzajacych do wykazania niewazno$ci Umowy, na wstepie zastrzezenia wymaga, iz Sad, w skladzie
rozpoznajacym zadania powodéw, nie podziela twierdzen, jakoby sama umowa kredytu indeksowanego do CHF —



postrzegana jako podtyp umowy kredytu bankowego byla sprzeczna z prawem, tudziez zmierzala do obejécia prawa
lub tez byla sprzeczna z naturg umowy kredytu bankowego (art. 58 § 1 k.c.).

Aby dokona¢ prawidlowej oceny spornej Umowy, pod katem kryteriéw wyrazonych

w art. 58 § 1 k.c. nalezy wyjaséni¢, co nalezy rozumie¢ przez pojecia ,,sprzecznosci

z prawem”, ,,czynno$ci zmierzajacej do obejscia prawa”. Sprzeczno$¢ czynnosci prawnej

z ustawg polega (w najogolniejszym ujeciu) na tym, ze indywidualna i konkretna ,,norma" postepowania wynikajaca z
czynnoé$ci prawnej koliduje z norma generalng i abstrakcyjng wynikajaca z ustawy. Sprzeczno$é taka wystepuje przede
wszystkim wtedy, gdy czynno$¢ nie respektuje zakazu ustawowego oraz gdy nie zawiera tresci lub innych elementow
objetych nakazem wynikajacym z normy prawnej. Przez czynno$é prawng majaca na celu obej$cie ustawy nalezy
natomiast rozumie¢ czynno$¢ wprawdzie nieobjete zakazem ustawowym, ale przedsiewzieta w celu osiggniecia skutku
zakazanego przez ustawodawce. Czynno$¢ majaca na celu obejécie ustawy zawiera pozor zgodnosci z ustawa, poniewaz
jej tre$¢ nie zawiera elementéw wprost sprzecznych z ustawa, ale skutki, ktére wywoluje i ktére objete sa zamiarem
stron naruszajg zakazy lub nakazy ustawowe (zob. wyrok SN z 23 lutego 2006 r., IT CSK 101/05, Lex nr 180197).
Jako podstawowy wyroznik obejécia prawa nalezy wiec przyjac zaistnienie okolicznos$ci, ktére prowadza, za pomoca
legalnych dzialan, do sytuacji prawnej sprzecznej

z obowigzujacymi przepisami, a takze nalezaloby znaleZ¢ norme prawna, ktéra wynikalaby

z przepis6w prawa i byla wskutek powyzszych dzialah naruszona.

Powodowie dowodzili niewaznoéci Umowy ex tunc od chwili jej zawarcia. W zwigzku
z tak uksztaltowana podstawa faktyczna, ocena podnoszonych przez powoddéw zarzutdéw, musiata odbywac sie wedlug
stanu prawnego, obowigzujgcego na date zawarcia Umowy.

Powodowie uzasadniajgc swoje stanowisko w zakresie bezwzglednej niewazno$ci Umowy kredytowej, wskazywali,
ze umowna waloryzacja jest sprzeczna z treSci art. 69 ust. 11 2 prawa bankowego, a zasadniczo, Ze jest wylaczona.
Powyzsze tym samym zmierza do wyprowadzenia wniosku, iz umowa kredytu zawierajaca mechanizm indeksacji nie
jest umowg kredytu albowiem poprzez zastosowany mechanizm nie odpowiada jej ustawowym warunkom, zgodnie z
ktorymi kredytobiorca zobowiazuje sie zwrocié kwote odpowiadajaca kwocie udzielonego kredytu.

W konsekwencji, odwolujac sie do art. 358" § 2 k.c. oraz art. 69 Prawa bankowego (Dz.U. z 2002r. Nt 72 poz. 665),
powodowie wywodzili, ze jezeli kwota kredytu zostala

w umowie o kredyt wyrazona w zlotych polskich, to spelienie §wiadczenia przez kredytobiorce réwniez powinno
nastapi¢ poprzez zaplate sumy nominalnej w walucie ztoty polski, w innym przypadku nie mamy bowiem w istocie
do czynienia (...) facto z umowa kredytu.

Analizujac tre$¢ Umowy laczacej strony nie moze ulega¢ watpliwoéci, iz zawiera ona wszystkie ww. elementy
przedmiotowo istotne - wyodrebniajace umowe kredytu bankowego — indeksowanego waluta obca od innych
stosunkéw prawnych. Postanowienia umowne przewidujace, iz w dniu wyplaty kredytu, kwota wyplaconych §rodkow
bedzie przeliczana na walute, do ktorej indeksowany jest kredyt wedlug kursu kupna waluty okreslonego

w bankowej tabeli kursow, wysoko$¢é zobowiazania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w
walucie indeksacyjnej - po jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy walut okreslonego w bankowej tabeli kurséw, dotycza
sposobu wykonania zobowigzania, co samo w sobie nie powoduje zmiany waluty wierzytelnos$ci (zob. m.in. wyrok SN
25 marca 2011 r., [V CSK 377/10, Lex nr 1107000; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., IT CSK 803/16, Lex nr 2369626), w
zadnej mierze nie stanowi obejécia zasady nominalizmu.

Strony umowy kredytowej, korzystajac z zasady swobody uméw (art. 353" k.c.), mogly poczyni¢ dodatkowe
zastrzezenia, co do sposobu spelnienia $wiadczenia wyrazonego w walucie polskiej. Wymog zawarcia takiego
dodatkowego porozumienia wynikal wlaénie

z faktu, iz zasadg jest, ze zobowigzanie wyrazone w walucie polskiej, takie pozostaje, niezaleznie od faktycznego
sposobu jego wykonania. Nie ma wiec racji w ocenie Sadu, strona powodowa twierdzaca, iz umowa kredytu
indeksowanego jest sprzeczna z art. 69 Prawa bankowego. TreS¢ tego przepisu w dacie podpisania Umowy nie



zawierala i w dalszym ciagu nie zawiera bowiem bezwzglednie obowiazujacej normy prawnej, z ktérej wynikalaby
konieczno$§¢ wyrazenia w umowie, iz waluta, w ktorej udzielono kredyt bankowy, powinna by¢ tozsama
z waluta wyplaty i splaty kredytu.

Powodowie dokonujac argumentacji w omawianej czeéci, mylnie utozsamiaja pojecie kwoty udzielonego kredytu z
ekonomiczng sila nabywcza udostepnianego przez bank kapitalu. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze
dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych
w dluzszych odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w
poszczeg6lnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w
zwigzku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza badz nizsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz
suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu moze mie¢ inng warto§¢ rynkowa w wyniku indeksacji
walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego
kredytu, ale taka wykorzystana suma - w calo$ci lub czeéci - moze mie¢ inna (wyzsza badz nizsza) warto$¢ rynkowa w
okresie splaty kredytu (zob. m.in. wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, Lex nr 2008735).

W konteks$cie argumentacji obu stron, odnoszacej sie do umowy kredytu indeksowanego, jako podtypu umowy
kredytu bankowego, zwrdci¢ nalezy uwage na tres¢ art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo
bankowe oraz niektérych innych ustaw tzw. antyspreadowej (Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktéra weszla w zZycie 26 sierpnia
2011r. Zgodnie

z tym przepisem ,,w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b prawa
bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone - do tej
czedci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany
umowy kredytowej lub umowy pozyczki”. Przepis ten reguluje kwestie intertemporalne zwigzane z jej stosowaniem
i wprost potwierdza, ze co do zasady zawieranie uméw kredytu indeksowanego bylo przed wprowadzeniem ww.
ustawy dopuszczalne. Na ten temat wypowiedzial sie takze Sad Najwyzszy, ktory stwierdzil, ze ,,idea dokonania
nowelizacji prawa bankowego ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow
denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowac
z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania naleznosci kredytowych, zaréwno na
przysztosé, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych umow w czedci, ktéra pozostala do splacenia” (wyrok SN z 19
marca 2015 r., IV CSK 362/14, Lex nr 1663827).

Poglad wyrazony w ww. wyroku przez Sad Najwyzszy o funkcjonowaniu innych anizeli klasyczna umowa, podtypu
umowy kredytu bankowego, przed wejéciem w Zycie ustawy antyspreadowej, Sad podziela. Do zaakceptowania
jest réwniez stanowisko, ze strony tego rodzaju uméw kredytowych, dzieki rzeczonej ustawie mogly konwalidowaé
niejasne postanowienia umowne w zakresie sposobu przeliczania naleznoéci kredytowych zaré6wno dla nalezno$ci
ktérych termin wymagalnoSci jeszcze nie nastgpil, jak i juz dokonanych rozliczen. Wymaga ono jednakze
doprecyzowania, w zwigzku z odmiennymi twierdzeniami podnoszonymi przez strony, w odniesieniu do skutkéw
ustawy antyspreadowej.

Mianowicie aby ,naprawi¢” wskazywane w przywolanym orzeczeniu SN nieprawidlowosSci powstale na etapie
zawierania takich umoéw, konieczne bylo zawarcie przez strony aneksu, stanowigcego nowacje zobowiazania
kredytowego, na mocy ktorego dokonano by sprecyzowania niejednoznacznych postanowien umownych oraz
korekty rachunkowej takich umoéw (calkowite wylaczenie spreadu walutowego), zaréwno dla salda kredytu
ustalanego na dzien uruchomienia §rodkéw (ktdre nalezaloby ponownie przeliczy¢, za pomoca jednoznacznych i
weryfikowalnych przez kredytobiorce kryteridéw), rat juz wniesionych przez kredytobiorce (za pomoca jednoznacznych
i weryfikowalnych kryteriow, bez spreadu walutowego) jak rowniez przyszlych rat.

Pozwany powolujac sie na wejScie w zycie ustawy antyspreadowej, w zaden sposob nie wykazal, aby strony, dokonaly
nowacji spornego zobowiazania (art. 506 k.c.), konwalidowaly niejasne postanowienia umowne w zakresie indeksacji,
wyeliminowaly spread walutowy, zar6wno przy ustalaniu salda kredytu jak rowniez w zakresie wniesionych juz rat.



Zadnej z dalszych modyfikacji Umowy, w tym aneksu nr 1 z dnia 21 stycznia 2015 r., nie sposéb zakwalifikowaé
jako nowacji zobowigzania, usuwajacej z Umowy klauzule spreadu walutowego ze skutkiem ex tunc. Nadmienié¢
takze nalezy, ze orzeczenia wskazujace, ze w przypadku rat pobranych od kredytobiorcy, doszto do skonkretyzowania
niejednoznacznych klauzul waloryzacyjnych, sa w $wietle najnowszego orzecznictwa Sadu Najwyzszego a takze
trybunalu luksemburskiego, zupehie nieaktualne. Przykladowo w wyroku SN z 29 pazdziernika 2019 r.,

w sprawie IV CSK 309/18 (Legalis nr 2237678) skonstatowano, ze ,,Swoista nier6wno$¢ informacyjna stron, a w
szczegoblnosci sytuacja, w ktérej konsument dowiaduje sie o poziomie zadtuzenia ratalnego, juz splaconego w zwigzku
z podjeciem odpowiedniej sumy z jego rachunku jest nie do zaakceptowania ,,...”.

W ocenie Sadu przedmiotowa Umowa nie zawiera takze wbudowanego instrumentu finansowego.

Do charakteru, istoty umowy kredytu indeksowanego nalezy stosowanie dwoch rodzajéow walut, przy czym pomimo
wyplaty kwoty kredytu w zlotych polskich, ksiegowana jest ona po dokonaniu przeliczenia wg kursu z dnia wyplaty,
juz w walucie obcej CHF.

W ocenie Sadu oddzieli¢ nalezy umowe kredytu, ktérej saldo wyrazone jest w CHF pomimo wyplaty w PLN a splaty
dokonywane sa w PLN jako rownowarto$¢ raty wyrazonej

w CHF czy w CHF od zabezpieczen jakimi Bank sie postuguje aby swoje ryzyko zmniejszy¢ czy tez aby zabezpieczyc
swoich klientéw. Zobowiazanie Kredytobiorcy, wyrazane jest we franku szwajcarskim. Przedmiotowe stwierdzenie,
potwierdza art. 2 ust. 1 pkt 18 ustawy z 27 lipca 2002 r. Prawo dewizowe, zgodnie z ktérym obrotem warto$ciami
dewizowymi w kraju jest zawarcie umowy lub dokonanie innej czynno$ci prawnej powodujacej lub mogacej
powodowaé dokonywanie w kraju miedzy rezydentami lub miedzy nierezydentami rozliczen w walutach obcych
albo przeniesienie w kraju miedzy rezydentami lub miedzy nierezydentami wlasnosci wartoSci dewizowych, a takze
wykonywanie takich uméw lub czynno$ci. Przedmiotowy element zdaniem Sadu nie stanowi jednakze dowodu na to,
ze umowa kredytu indeksowanego zawiera instrument finansowy, ktérego legalnej definicji nalezy upatrywaé w art. 2
ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi (Dz.U. Nr 183, poz. 1538), ktéra to jak wskazuje
prof. dr hab. M. W. ma charakter definicji legalnej o charakterze zupelnym. Za instrumenty finansowe ustawodawca
uznal: 1) papiery warto$ciowe (art. 2 ust. 1 pkt 1 ObrIFinU) oraz 2) instrumenty niebedace papierami warto$ciowymi,
ktore objete sg wyliczeniem zawartym w art. 2 ust. 1 pkt 2 ObrIFinU - czyli

1) tytuly uczestnictwa w instytucjach wspélnego inwestowania,

2) instrumenty rynku pienieznego,

3) instrumenty pochodne dotyczace przenoszenia ryzyka kredytowego,

4) kontrakty na roznice,

5) opcje, kontrakty terminowe, swapy, umowy forward oraz inne instrumenty
pochodne, ktore spelniajg warunki okreslone w art. 2 ust. 1 pkt 2 lit. c—f orazi.

Ponadto w kontekscie kredytéw o mieszanym charakterze, wypowiedzial sie rowniez Trybunal Sprawiedliwo$ci w
wyroku z 01 lutego 2016 r. C-312/14, w ktérym zwroécil uwage, ze ,Artykul 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy 2004/39/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych,
zmieniajacej dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
oraz uchylajacej dyrektywe Rady 93/22/EWG, nalezy interpretowac w ten sposob, ze

z zastrzezeniem weryfikacji dokonanej przez sad odsylajacy, nie stanowia ustugi lub dzialalno$ci inwestycyjnej
w rozumieniu tego przepisu niektére transakcje wymiany, dokonywane przez instytucje kredytowa na podstawie
postanowien umowy kredytu denominowanego w walucie obcej, takiej jak umowa w postepowaniu glownym,
polegajace na okresleniu kwoty kredytu na podstawie kursu kupna waluty majacego zastosowanie przy uruchomieniu
Srodkow oraz ustaleniu wysoko$ci rat na podstawie kursu sprzedazy wspomnianej waluty majacego zastosowanie przy
obliczaniu kazdej raty”.



Takze Rzecznik Generalny w opinii z dnia 17 wrzesnia 2015 r. w sprawie C-312/14 zajmujac stanowisko w zwigzku
z zadanym pytaniem prejudycjalnym dotyczacym upatrywania w instytucji przeliczen kwoty kredytu i wysokosci
rat, instrumentu finansowego zajal jednoznaczne stanowisko, iz ani z kredytu indeksowanego nie wynika aby byl
kontraktem terminowym ani tez z wlasciwos$ci klauzuli indeksacyjnej nie wynika aby byt to instrument finansowy.
Przedmiotowe stanowisko orzekajacy Sad w caloSci podziela.

Chot¢ rozwazana konstrukcje umowy kredytu indeksowanego z wyzej powolanych przyczyn, nalezy uznaé za
dopuszczalng (co do zasady), w ocenie Sadu wskazywane enumeratywnie przez powodow szczegbdtowe postanowienia
umowne na mocy ktérych: a/ nastepuje przeliczenie kwoty kredytu w zlotych polskich na saldo zadluzenia
Kredytobiorcy wyrazone w CHF; b/ nastepuje ustalenie wysokos$ci $wiadczenia zwrotnego Kredytobiorcy,
przeliczanego z CHF na PLN - sg niewazne z mocy prawa (art. 58 § 1 k.c.) jako sprzeczne

z art. 353" k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 oraz ust. 2 pkt 4 pr. bank.

Zgodnie z art. 353" k.c., strony zawierajac umowe moga okreéli¢ stosunek prawny wedlug swojego uznania, byleby
jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze stosunku), ustawie albo zasadom wspoélzycia spolecznego.

Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$¢é obiektywnego i dostatecznie dokladnego
okreslenia $wiadczenia zar6wno wierzyciela jak

i dluznika. Przy okreéleniu §wiadczenia mozliwe jest odwolanie sie do konkretnych podstaw, mozliwe jest rowniez
odwolanie sie w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze

w kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z natura zobowigzania jako takiego, jesli okreslenie §wiadczenia zostanie
pozostawione woli wylgcznie jednej ze stron kontraktu (tak m.in. A. Pyrzynska [w] Prawo zobowiazan — cze$¢ ogdlna,
tom 5, pod redakcja prof. dr hab. Ewy Letowskiej, str. 205; zob. takze uchwale SN [7] z 22 maja 1991 r. w sprawie III
CZP 15/91, Legalis nr 27340 oraz uchwale SN [7] z 6 marca 1992 r. w sprawie III CZP 141/91, Legalis nr 27616).

W powolanym $wietle nalezy wyjasni¢, ze banki prowadzace m.in. dzialalnoé¢ kantorowa, byly i sa uprawnione do
skupowania i sprzedazy walut obcych, po cenach ustalanych we wlasnych tabelach kursowych. Czym innym jest jednak
prowadzenie przez bank dzialalno$ci kantorowej opartej na konkurencyjnoéci obrotu waluta obcg, a czym innym
ustalanie wysokos$ci zobowigzania kredytobiorcy w oparciu o wlasne tabele kursowe banku w ramach udzielanych
umoé6w kredytu.

Sa to dwie odrebne czynnosci bankowe (por. art. 5 ust. 1 pkt 3 pr. bank., art. 5 ust. 2 pkt 7 pr. bank. oraz art.
111 ust. 1 pkt 4 pr. bank.) o zupelie innych podstawach oraz celach. Zwrocié trzeba takze uwage w kontekscie
przytoczonych przepiséw Prawa bankowego, ze art. 69 tej ustawy nie umozliwia bankom stosowania przy umowach
kredytowych przeliczen zobowiazan kredytowych w oparciu o wlasne tabele kursowe (nie przewiduje prowadzenia
przez banki dzialalno$ci kantorowej w ramach rozliczen kredytu). Omawiany dodatkowy element tre$ci umowy
kredytu indeksowanego, odsylajacy przy ustalaniu gléwnego $wiadczenia kredytobiorcy do tabel kursowych banku,
wprowadzono w ramach swobody uméw.

W ocenie Sadu klauzule indeksacyjne, umozlwiajace przeliczenie salda kredytu z PLN na CHF, a nastepnie z
CHF na PLN, po kursach kupna i sprzedazy z Tabeli Kursowej Banku, okreslaja gléwne Swiadczenie stron uméw
kredytu indeksowanego. Zgodnie bowiem z art. 69 ust. 1 pr. bank. przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie
odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote $rodkow pienieznych z przeznaczeniem
na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych w umowie,
zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od
udzielonego kredytu. Gléwnym $wiadczeniem Kredytobiorcy (stanowiacym essentialia negotii umoéw kredytu, w tym
kredytu indeksowanego do CHF) jest zatem otrzymanie okreSlonego $§wiadczenia pienieznego oraz zwrot kredytu.
Zawarte w laczacej strony Umowie klauzule indeksacyjne okreélaja wlasnie to $wiadczenie. Swiadczenie powodow
opiewajace na zwrot wykorzystanego kredytu zostalo bowiem okres$lone z wykorzystaniem tych klauzul w ten sposoéb,
ze ustalenie salda kredytu a takze ustalenie wysoko$¢ kazdej raty kapitalowo-odsetkowej (czy tez Swiadczenie w



przypadku wypowiedzenia Umoéw lub weze$niejszej splaty) jest obliczane z wykorzystaniem dwukrotnego przeliczenia
zobowigzania wedtug kursu franka szwajcarskiego z dnia wyplaty kredytu i z dnia poprzedzajacego dzien dokonania
platnosci kazdej z rat (tudziez dzien uplywu terminu wypowiedzenia Umoéw lub wezeéniejszej splaty). Klauzule
indeksacyjne okreslaja wiec wysoko$¢ naleznoSci Banku, stanowiagcych glowne Swiadczenia Kredytobiorcy. Tym
samym Sad podziela stanowisko wyrazone w najnowszym orzecznictwie Sadu Najwyzszego (wyrok z 4 kwietnia 2019
r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115; wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.), a takze prezentowane
w nauce prawa (tak trafnie K. Zagrobelny [w:] Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, P. Machnikowski,

Warszawa 2019, art. 385, nt. 8).

Powyzsze daje asumpt do przyjecia, pogladu wedlug ktérego poprzez narzucong powodom konstrukcje Umowy,
Bank zastrzegl dla siebie mozliwo$¢ jednostronnej zmiany wysokoSci zobowigzania w zakresie gléwnego $wiadczenia
Kredytobiorcy, spelnianego na rzecz Banku. Pozwany ustalajac samodzielnie w Tabeli Kursowej, kurs kupna
(stosowany przy ustalaniu salda kredytu w CHF) i kurs sprzedazy (stosowany przy splacie rat kredytowych wyrazonych
w CHF), sam okre$lal nalezng mu od powodéw wierzytelno$é

o ktérej mowa w art. 69 ust. 1 oraz ust. 2 pkt 4 pr. bank. Powodowie nie mieli przy tym zadnych instrumentéow
umownych, pozwalajacych na skontrolowanie ,rynkowosci” kurséw walut stosowanych przez pozwanego, a takze
wplywu na wysokoéci naliczanego spreadu walutowego, ktorego wysoko$¢ takze pozostawala na dzien zawarcia
Umowy niedookreslona.

Warto$¢ Swiadczenia spelnianego przez powoddw na rzecz Banku jest wyrazona wprawdzie w Harmonogramach splat
w walucie CHF, jako iloraz sald kredytu (powiekszonych o odsetki umowne w CHF) i wyrazonych w miesigcach
okreséw kredytowania. Na mocy jednak postanowien umownych wprowadzonych w ramach swobody umow,
spelnienie $wiadczen zwrotnych przez powod6éw w postaci zaplaty na rzecz Banku umoéwionych rat kapitalowo-
odsetkowych (tj. zwrot czeSci kapitalowej kredytu - czyli czesci salda wyrazonego w CHF oraz czeéci odsetkowej
naliczanej miesiecznie od pozostalego do zaplaty salda kredytu) na dzien zawarcia Umowy moglo nastapic¢ wylacznie
w zlotych polskich.

Powyzszy mechanizm sprawia w ocenie Sadu, ze $wiadczenie nalezne Bankowi,

z punktu widzenia prawa zobowigzan oraz treSci art. 69 ust. 1 i 2 pkt 4 pr. bank. pozostawalo od poczatku
niedookre$lone. Bez decyzji Banku wyrazajacej sie wydaniem Tabeli Kursowej (ktorej zweryfikowanie przez
Kredytobiorce byto niemozliwe) - nie sposob bylo okresli¢ salda kredytu w CHF, do ktérego zwrotu zobowiazal sie
Kredytobiorca, a takze wysoko$ci odsetek umownych naliczanych od tego salda (wyrazonych takze w CHF ze wzgledu
na przyjeta stope referencyjna oprocentowania). Nie sposob takze ustali¢ wysoko$ci miesiecznych rat kredytu,
sptacanych

w dniu zawarcia Umowy zgodnie z wola stron w zlotych polskich, a takze Swiadczen na rzecz Banku, w przypadku
wypowiedzenia Umowy, postawienia wszystkich nalezno$ci w stan natychmiastowej wymagalno$ci lub podjecia
decyzji o wezeéniejszej splacie kredytu.

Stosownie do art. 58 § 3 k.c. jezeli niewaznoScia jest dotknieta tylko cze$é czynnoSci prawnej, czynno$é pozostaje w
mocy co do pozostalych czesci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznoscia czynno$éé
nie zostalaby dokonana.

W sprawie niniejszej zdaniem Sadu zachodzi wlasnie taka sytuacja.

Jak wyjasniono kredyt indeksowany kursem waluty obcej stanowi jeden z rodzajow umowy kredytu bankowego,
ktoéry do dnia wejscia w zycie tzw. ustawy antyspreadowej, choé¢ nienazwany, byl dopuszczalny przez prawo w ramach
swobody uméw. Po dniu wejscia

w zycie rzeczonej ustawy, zostal formalnie wyodrebniony jako umowa nazwana. Do elementéw przedmiotowo
istotnych umowy kredytu indeksowanego, ze wzgledu na geneze



i przyczyny wyodrebnienia tego rodzaju umoéw kredytowych, nalezy niewatpliwie zaliczy¢ klauzule indeksacyjne (czy
tez waloryzacyjne) oraz oprocentowanie oparte na stopie referencyjnej charakterystycznej dla waluty obcej do ktorej
indeksowany jest kredyt (LIBOR CHF a nie WIBOR).

Faktem notoryjnym, przywolywanym przez obie strony, jest to, iz zaden bank

w okresie zawierania Umowy, a takze obecnie, nie oferowal i nie oferuje, umoéw kredytu ztotowego oprocentowanego
stopa referencyjna LIBOR CHF. Bez tych postanowien umowa kredytu indeksowanego traci swoja odrebnoé¢ prawna,
zaden bank nie zdecydowalby sie na zwarcie umowy kredytu zlotowego oprocentowanego stopa referencyjna, jak dla
kredytu walutowego, to za$ czyni ja niewazna ex tunc na podstawie art. 58 § 3 k.c.

Nadmieni¢ nalezy, iz w tym przypadku niewazne klauzule indeksacyjne, wbrew zapatrywaniom pozwanego nie moga
zostaé zastapione, innymi przepisami dyspozytywnymi. Przepisem takim nie moze by¢ art. 358 k.c. z uwagi juz choéby
na to, ze nie obowiazywal on

w obecnym brzmieniu w dacie zawarcia przez strony Umowy, przez co nie moze mie¢ do tej umowy zastosowania.
Przepis ten w aktualnym ksztalcie zostal wprowadzony na mocy ustawy z dnia 23 pazdziernika 2008 r. o zmianie
ustawy - Kodeks cywilny oraz ustawy - Prawo dewizowe (Dz. U. Nr 228, poz. 1506) i obowigzuje dopiero od 24 stycznia
2009 T.

Przepisem takim nie moze by¢ takze art. 354 k.c. w zw. z art. 56 k.c., ktérych zastosowanie umozliwia wedlug
pozwanego przeliczenie zobowigzania Kredytobiorcy po §rednim kursie CHF publikowanym przez NBP. W przypadku
umow kredytu waloryzowanych kursem waluty obcej, sposéb okreslania §wiadczen stron za pomocg kursu Sredniego
CHF publikowanego przez NBP, nie przyjal sie powszechnie, czego poklosiem sa liczne postepowania sadowe
zarzucajace bankom stosowanie wzgledem klientéw kurséw niejednorodzajowych, niedookreslonych, wskazujace na
dowolno$ci ustalania tabel kursowych przez banki. W tej sytuacji nie sposéb wiec podzieli¢ pogladéow pozwanego,
odwotujacych sie

w tej materii do ugruntowanego zwyczaju, skoro takowy nie istnial (pozwany przynajmniej odmiennej okolicznosci
nie wykazal), w przypadku umoéw waloryzowanych kursem waluty obce;j.

Celem ustosunkowania sie do zasadniczych zarzutéw podnoszonych przez powodow

w toku instancji, mimo, Ze jest to zbedne wobec stwierdzenia niewaznoSci Umowy ex tunc na zasadach ogoblnych
oraz zasadach szczegdlnych wynikajacych z niedozwolonego charakteru klauzul indeksacyjnych (o czym bedzie mowa
w dalszej czedci uzasadnienia), nalezy odnie$c sie pokrétce do zarzutu wzglednej niewazno$ci Umowy, z uwagi na
uchylenie sie przez powod6w od skutkéw prawnych o§wiadczenia woli zlozonego pod wplywem bledu.

Blad w znaczeniu wady o$wiadczenia woli jest okreslany jako blad postrzegania (,,blad widzenia”), w odrdznieniu od
bledu przewidywania i wnioskowania, ktore, nalezac do sfery motywacyjnej podejmowanej czynnosci prawnej, tworza
pobudke, pod wplywem ktbrej wyrazone zostaje o§wiadczenie woli uznane nastepnie przez o§wiadczajacego za ,.blad”,
gdy okazuje sie, Ze oSwiadczenie nie osiggnelo zamierzonego i przewidywanego celu. Artykul 84 k.c. okreéla dwie
pozytywne i niezbedne przestanki bledu w znaczeniu prawnym: musi to by¢ blad co do tresci czynnoéci prawnej, bedac
jednoczeé$nie bledem istotnym.

Blad odnosi sie do tresci czynno$ci prawnej, gdy jest z nia Scisle powigzany, to znaczy dotyczy ktéregokolwiek elementu
skladajacego sie na jej tre$¢. Blad moze dotyczy¢ nie tylko essentialia negotii, ale takze innych okolicznosci lub
element6w nalezacych do tresci czynnosci prawnej. W omawianej plaszczyznie blad moze dotyczyé w szczegblnoSci:
przedmiotu czynno$ci prawnej (lub jego cech), rodzaju czynno$ci prawnej, osoby kontrahenta, jego sytuacji prawnej
(zob. wyrok SN z 24 pazdziernika 1972 r., I CR 177/72, Legalis nr 16651). Jezeli jednak o§wiadczenie woli bylo zlozone
innej osobie, uchylenie sie od jego skutkéw prawnych dopuszczalne jest tylko wtedy, gdy blad zostal wywolany przez
te osobe, chociazby bez jej winy, albo gdy wiedziala ona o bledzie lub mogla z latwoScig blad zauwazy¢; ograniczenie
to nie dotyczy czynnoéci prawnej nieodplatnej. Natomiast walor istotnosci bledu sformulowany w art. 84 § 2
k.c., oznacza, ze blad musi by¢ zobiektywizowany. Subiektywny poglad skladajacego oSwiadczenie nie wystarcza.
Zobiektywizowany charakter bledu wynika z odwolania sie do przypuszczenia, jak by sie w tej sytuacji zachowal



czlowiek oceniajacy sprawe rozsadnie i niedzialajacy pod wplywem bledu, to znaczy, czy zlozylby oSwiadczenie tej
tresci.

Zakwalifikowanie o$wiadczenia woli jako zlozonego pod wplywem bltedu wymaga

w pierwszej kolejnoSci ustalenia elementéw tworzacych czynno$é prawna, do dokonania ktoérej prowadzilo
o$wiadczenie woli, a skladajacych sie na jej tres¢ (tak SN w wyroku z 05 pazdziernika 2012 r., IV CSK 166/12,
Legalis nr 551902). W prawie polskim odmiennie ksztaltuja sie przestanki bledu prawnie relewantnego oraz przestanki
odpowiedzialnoSci za naruszenie przedkontraktowych obowigzkéw informacyjnych. Przeslanek tych nie nalezy
utozsamiad.

Wsrdd wskazanych juz powyzej wymaganych przez Prawo bankowe elementéw umowy kredytu (art. 69 pr. bank.)
oraz podtypu tej umowy w postaci kredytu indeksowanego do waluty obcej, nie ma okreélenia (...)i (...). W zwigzku
z tym podanie przez pozwanego informacji

o (...)i (...) moglo mie¢ jedynie znaczenie informacyjne. Mimo, ze (...)i (...) wyliczany jest na podstawie okre§lonych
w treSci umowy parametréw udzielonego kredytu to nie ksztaltuje tre$ci stosunku zobowigzaniowego laczacego strony
umowy kredytu, tj. nie okresla praw

i obowiazkow stron Umowy.

Powyzsze rozwazania daja asumpt do twierdzenia, iz podanie przez pozwanego ewentualnie zanizonej wartosci (...)
i (...), pozostawalo bez wplywu na charakter oraz wysoko$¢ zobowigzan stron spornej Umowy i nie moglo stanowi¢
podstawy do uchylenia sie przez powodéw od skutkéw prawnych zlozonych o$wiadczen woli. Zgodnym zamiarem
stron wynikajacym z tre$ci Umowy bylo doprowadzenie do sytuacji, w ktérej pozwany Bank odda do dyspozycji
powodow jako Kredytobiorcy okreslone Srodki pieniezne w walucie krajowej, na okre§lony w umowie kredytu cel,
saldo kredytu zostanie przeliczone na walute obca wedlug kursu kupna CHF publikowanego w Tabeli Kursowej,
a kwota ta zostanie nastepnie splacona przez powodéw w miesiecznych rownych ratach kapitalowo-odsetkowych
wyrazonych w CHF, ale sptacanych w PLN po przeliczeniu na walute krajowa po kursie sprzedazy CHF publikowanym
w Tabeli Kursowej, z zastosowaniem oprocentowania wedlug stopy referencyjnej LIBOR 3M dla CHF. Te elementy
umowy kredytu okreslaly wzajemne prawa i obowiazki stron umowy i stanowily o treSci czynno$ci prawnej. Inne
elementy umowy, takie jak okre§lenie (...)i (...), mialy wylacznie charakter informacyjny. Wobec tego powodom nie
przystugiwalo uprawnienie do uchylenia sie od o§wiadczenia woli dotyczacego zawarcia umowy kredytu ze wzgledu
na blad co do wysokos$ci omawianych parametrow.

Doda¢ trzeba na marginesie, ze w toku przestuchania powodéw w/w nie wskazywali aby przy ubieganiu sie o kredyt u
pozwanego, przy podejmowaniu decyzji dotyczacej zawarcia Umowy, kierowali sie opisanymi w jej treéci parametrami
w postaci (...)i (...). Powodowie wskazywali jedynie, iz z uwagi na posiadane przez nich dochody. w Bankach,

w ktorych pytali o oferte kredytowa, uzyskiwali informacje, ze nie posiadaja zdolno$ci do uzyskania kredytu w PLN.
Tym samym nalezy uznaé, iz przedmiotowe wartoéci nie decydowaly o zawarciu Umowy, wobec czego nie sposéb
przyjac, aby wypeliona zostala dyspozycja art. 84 k.c.

Niezaleznie od trafnoSci przedstawionych rozwazan, w zakresie zasadno$ci zarzutow podnoszonych przez powodéw
w o$wiadczeniu o uchyleniu sie od skutkéw prawnych o$wiadczenia woli zlozonego pod wplywem bledu, w tym w
zakresie braku informacji

o stosowaniu dwoch rodzajéow kurséw waluty w ocenie Sadu strona powodowa nie zachowala wynikajacego z art. 88
§ 2 k.c. rocznego terminu zawitego do zlozenia tego oSwiadczenia. Deklaracje powodéw w zakresie daty powziecia
wiadomos$ci o ww. okolicznoéciach, uznaé nalezy za niewiarygodne. O tym jak faktycznie ksztaltowaly sie koszty
kredytu powodowie przekonali sie juz w sierpniu 2011 r., kiedy wobec wzrostu kursu CHF, wysoko$¢ raty znaczaco
wzrosla, tj. z kwoty §rednio 1400 z} - przy sugerowanej przez doradce w wysokoéci 1300 z} - do kwoty 1700 zl. Kazdy
rozsadny czlowiek ktéry przy podejmowaniu decyzji o zawarciu kredytu, kierowatl sie parametrami (...)i (...), w
sytuacji w ktorej stopa referencyjna oprocentowania kredytu nie zwieksza sie, a mimo to koszty obslugi kredytu w
postaci wysoko$ci miesiecznej raty rosna, bylaby w stanie dostrzec, iz wyliczenia banku codo (...)i (...) wprowadzily ja
w blad.



Co rowniez istotne takze w 2015 r. kiedy powodowie wystapili o zawarcie aneksu umozliwiajacego splate kredytu w
walucie CHF, skoro jak wskazywali, chcieli placi¢ mniej

z uwagi na wysoko$¢ stosowanego przez pozwany bank kursu waluty, nie sposdb uznaé, iz

w w/w dacie nie byli $wiadomi, jaki wplyw na wysokoé¢ raty kredytu, w tym koszty kredytu, ma ustalany przez
pozwany bank kurs sprzedazy waluty CHF. Nie ulega zatem watpliwosci, iz najp6zniej w w/w dacie powodowie
powzieli informacje o okolicznoS$ciach, na ktore powoluja sie w o§wiadczeniu zlozonym jednakze dopiero 19 marca
2020 .

Powodowie zarzucali takze Umowie, sprzecznoé¢ z zasadami wspoélzycia spolecznego, ze wzgledu na niedopelnienie
oczekiwanego od Banku poziomu obowiazkéw informacyjnych wzgledem Kredytobiorcy. W ocenie Sadu zarzut ten,
ze wzgledu na formulowane przez powodow zadanie ustalenia niewaznosci Umowy moze byé oceniany zaréwno w
oparciu

o art. 58 § 2 k.c. jak r6wniez w ramach oceny abuzywnosci klauzul indeksacyjnych,

a precyzujac, klauzuli ryzyka walutowego (przyjmujac w ramach klauzul waloryzacyjnych rozroznienie klauzul ryzyka
walutowego oraz klauzul spreadu walutowego). Bez wzgledu na to w oparciu o ktory przepis zostalyby one poczynione,
postawione przez Sad wnioski, prowadzi¢ beda do tozsamych skutkéw, ktorym jest niewaznosé Umowy.

Na gruncie art. 58 § 2 k.c., ,zasadami wspolzycia spotecznego” okreslane sa najogolniej rzecz ujmujac, obowiazujace
miedzy ludzmi reguly postepowania, ktdre sa oceniane, aksjologicznie, a nie wylacznie prawnie. Odwotuja sie one do
powszechnie uznawanych

w calym spoleczenistwie lub tez w danej grupie spolecznej wartosci i ocen wlasciwego, uczciwego zachowania.
W plaszczyZnie stosunkoéw kontraktowych zasady te wyrazaja sie istnieniem powszechnie akceptowanych regul
prawidlowego zachowania sie wobec klienta.

W kontekscie oceny umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej pod katem dyspozycji art. 58 § 2 k.c., istotnym
pozostaje, to czy profesjonalny podmiot poinformowal swojego klienta o ryzyku zwigzanym z takim a nie innym
uksztaltowaniem stosunku prawnego zaoferowanego klientowi. Czy w konkretnych okoliczno$ciach faktycznych,
przecietny klient

i konsument obiektywnie rzecz ujmujac winien zdawac sobie sprawe z ryzyka jakie moze nie$¢ umowa o okreslonej
tresci.

O sprzeczno$ci z zasadami wspdlzycia spolecznego méwi sie w zwigzku z tym takze, gdy na gruncie danej umowy
dochodzi do naruszenia tzw. stlusznoSci (sprawiedliwoéci) kontraktowej rozumianej jako réwnomierny rozklad
uprawnien i obowigzkéw w stosunku prawnym czy tez korzySci i ciezarow oraz szans i ryzyk zwiazanych z powstaniem
i realizacjg tego stosunku. Takie naruszenie ma miejsce, gdy zawarta przez strone umowa nie jest wyrazem w
pelni Swiadomie i rozwaznie podjetej decyzji, gdyz na tre§¢ umowy wplynal brak koniecznej wiedzy czy presja
ekonomiczna. Negatywna ocena umowy ze wzgledu na kryteria moralne uzasadniona jest w tych tylko przypadkach,
gdy kontrahentowi osoby pokrzywdzonej mozna postawi¢ zarzut zlego postepowania, polegajacego na wykorzystaniu
($wiadomym lub spowodowanym niedbalstwem) swojej przewagi (P. Machnikowski [w] E. Gniewek (red.) Kodeks
Cywilny, Komentarz, C.H. Beck, Warszawa 2008).

W myél art. 353" k.c. kompetencja stron zawierajacych umowe zobowigzaniowa jest ograniczona w ten sposéb, ze
tre$¢ i cel ksztaltowanego przez nia stosunku zobowigzaniowego nie moga by¢ sprzeczne z zasadami wspdlzycia
spolecznego, a zatem z normami moralnymi, kryteriami wybiegajacymi poza prawo materialne, jednak powszechnie
akceptowanymi oraz egzekwowanymi w danym spoleczenstwie lub przy zwieraniu okreslonych stosunkéw prawnych.
Wydaje sie, ze pojecie sprzecznos$ci stosunku zobowigzaniowego z zasadami wspoétzycia spolecznego trzeba rozumieé
jeszcze szerzej, dopuszczajac istnienie tej sprzecznoéci takze na innej plaszezyznie niz tresé i cel regulacji dokonywanej
przez strony. Chodzi tu o rozszerzenie dokonywanej oceny moralnej na samg czynno$¢ zawarcia umowy, badanie
nie tylko tresci zobowigzania (rodzaj $wiadczenia, jego przedmiot, proporcje obowigzkéw stron) podlega negatywnej
ocenie moralnej, lecz takze to, jakie postepowanie stron doprowadzilo do zawarcia umowy. Moze sie bowiem zdarzy¢,



Ze sama treS¢ umowy nie budzilaby zastrzezen moralnych, gdyby nie fakt, ze na decyzje jednej ze stron umowy

wplynelo naganne moralnie postgpowanie drugiej strony (tak P. Machnikowski ,,Swoboda uméw wedhug art. 353" k.c.-
konstrukcja prawna, C.H. Beck, Warszawa 2005).

Badaniu po katem sprzeczno$ci umowy z zasadami wspolzycia spolecznego podlega zatem nie tylko tre$¢ i cel umowy,
ale takze znaczenie maja okoliczno$ci, ktére doprowadzily do zawarcia umowy. Obowiazki informacyjne Banku w
dacie zawierania spornej Umowy nie wynikaly z zadnych powszechnie obowiazujacych przepiséw prawa. Gdyby tak
bylo, ocena

w tym przedmiocie dokonywana bylaby w oparciu o art. 58 § 1 k.c. Tym niemniej obowiazki informacyjne Banku
w okresie zawierania Umowy, wywodzi¢ nalezy ze szczegdlnej funkcji bankéw, winny byé one rozpatrywane na
plaszczyZznie etyki zawodowej bankéw, ich pozycji w obrocie gospodarczym, sposobu w jaki te instytucje w dacie
zawierania Umowy byly postrzegane przez przecietnych klientow.

W powolanym $wietle zwrdci¢ trzeba rowniez uwage, ze na szczeg6lna pozycje

w strukturze spolecznej i obrocie gospodarczym, wynikajaca z funkcji jaka pelnig banki, wskazywal sam (...)
Bankéw (...), wydajac uchwaly instruujace, w jaki sposéb banki winny traktowaé¢ swych klientow. Rzecz jasna
wspomniane uchwaly stanowily wylacznie zalecenia, a nie prawo powszechnie obowiazujace. Daja one jednak zdaniem
Sadu podstawe to wypracowania pewnego oczekiwanego, prawidlowego, moralnego postepowania jakg same banki
rekomenduja we wlasnym dzialaniu wobec klientow.

W dacie zawierania spornej Umowy obowiazywaly takze Zasady Dobrej Praktyki Bankowej (zalacznik nr 1 do Uchwaly
nr 6 XVIII Walnego Zgromadzenia (...) Bankow (...) z 26 kwietnia 2007 r.), gdzie banki same okreslily sie instytucjami
zaufania publicznego, a takze wskazaly, ze wobec klientéw bank winien postepowaé zgodnie

z wysokimi wymaganiami co do rzetelnoéci, taktujac wszystkich swoich klientow z nalezyta staranno$cia,
bez wykorzystania swego profesjonalizmu, a takze dzialaé w granicach dobrze pojetego interesu wilasnego z
uwzglednieniem interesu klientéw (rozdziat II), nadto bank powinien informowa¢ klienta o rodzajach i warunkach
Swiadczonych ustug, wyjadniajac r6znice miedzy poszczegbdlnymi oferowanymi ustugami ze wskazaniem korzysci,
ktore dana usluga gwarantuje oraz wigzanych z dang ustuga ryzykach (rozdziat IV).

Na obowiazki informacyjne bankéw w stosunku do klientéw zwracala uwage takze Komisja Nadzoru Bankowego
w ramach tzw. rekomendacji S z 2006 r. Rzeczona rekomendacja nie jest zrédlem prawa, jak rowniez nie stanowi
wiazacych wytycznych postepowania dla bankéw. Mogta jedynie stanowi¢ kryterium oceny podczas wykonywania
przez (...) obowigzkow nadzorczych. Tym niemniej z jej treSci takze wynikaja pewne reguly postepowania wzgledem
klientéw, ktore powinny by¢ respektowane, aby zapewni¢ klientom odpowiedni poziom $wiadczonych czynnoSci
bankowych. Rekomendacja S zostala wydana

w 2006 1. i obowigzywala w stosunku do bankéw od 01 lipca 2006 r. W przewazajacej czeSci dokument ten
zawiera szczegOlowe kryteria zarzadzania ryzykiem na poziomie banku, w tym odnosi sie do prawidlowego
zabezpieczenia pozycji banku, wskazuje na konieczno$¢ stalego monitorowania i analizowania ryzyka kredytowego
(3.1 Rekomendacja 11), a z drugiej strony statuuje obowiazek informacyjny wzgledem kredytobiorcow oparty na
zasadach profesjonalizmu, rzetelnoSci, staranno$ci i najlepszej wiedzy, tak aby réwniez kredytobiorca pozyskatl
wiedze w zakresie skutkow zmiany kursu walutowego na warto$¢ ekspozycji kredytowej, wysoko$¢ rat kapitalowo-
odsetkowych a takze warunkow i konsekwencji zmiany waluty ekspozycji kredytowej (pkt 5.1 Rekomendacja 19 i pkt
5.2 Rekomendacja 20). Przedmiotowa Rekomendacja nie okre$la maxymalnych standardéw lecz minimalny zakres
wiedzy, jaki powinien pozyska¢ kredytobiorca. Nie okresla rowniez formy w jakiej przedmiotowy obowiazek wobec
klienta powinien by¢ zrealizowany. Nie czynila rowniez rozr6znienia w zakresie rodzaju koniecznych informacji od
zakresu wiedzy, rodzaju wyksztalcenia czy innych umiejetnoéci klienta.

W $wietle powyzszego podkreéli¢ wypada, iz (...) w szczegblnoSci zalecal bankom dolozenie wszelkich staran,
aby przekazywane klientom informacje byly zrozumiale, jednoznaczne i czytelne. Jedno ze szczegétowych zalecen
przewidywalo podawanie klientom informacji poprzez symulacje rat kredytu: zestawienie rat kosztow obslugi
ekspozycji kredytowej w PLN i walucie, podanie rat kosztéw obstugi w przypadku zastosowania stopy procentowej dla



PLN przy zwiekszeniu sie kapitalu o 20 % i wskazanie kosztow obstugi kredytu przy deprecjacji zlotego liczonej jako
maksymalna zmienno§¢ kurséw w ciggu 12 miesiecy poprzedzajacych.

Dokonujac oceny przedmiotowej Umowy pod katem obowigzkéw informacyjnych spoczywajacych na Banku (art.
58 § 2 k.c.) nalezy sobie uzmyslowié, ze ryzyko wynikajgce ze zmiany kursu waluty obcej dla kredytobiorcy ma
dwa zasadnicze skutki. Przede wszystkim zmieniajacy sie kurs waluty skutkuje zmiana wysokos$ci rat kapitalowo-
odsetkowych. Wyliczenie wszakze poszczeg6lnych rat z rozbiciem ich na cze$¢ kapitalowa i odsetkowa (tzw.
harmonogram splaty) nastepuje w walucie a w przypadku pozwanej raty byly rowne

w CHF), wysoko§¢ splaty w zlotéwkach jako iloczyn kwoty w CHF i kursu zmienia sie razem z tym kursem. Z punktu
widzenia interesoOw kredytobiorcy moze to oznaczaé, ze na skutek zwiekszenia sie wysokosci raty nie bedzie on w
stanie regulowa¢ wymagalnych rat kredytu. Wskazana tu zmiana wysoko$ci raty moze na przyklad oznaczac, ze
kredytobiorca bedzie musial wydac nie 1/3, ale polowe swoich miesiecznych dochodéw (uzyskiwanych w walucie
krajowej) na pokrycie zobowiazania wobec banku (zwiekszenie ekonomicznej wartoéci raty kredytu, ktéra jest stala
w CHF, ale jest przeliczana na zlotowki, gdyz w te walucie kredytobiorca spelnia swiadczenie nalezne bankowi).
Druga konsekwencja zwiazania kredytu z kursem waluty obcej jest zmiana wysokoSci zadluzenia pozostajacego
do splaty. Przy standardowej obstludze kredytu (przy niskiej wartoSci CHF) ta okoliczno$¢ nie byla dostrzegana,
zwlaszcza ze zwiekszenie raty na skutek wzrostu kursu bylo zazwyczaj niwelowane spadkiem stopy procentowej
LIBOR. Ekonomiczne saldo zadluzenia staje sie istotne przy sprzedazy nieruchomosci lub przy wypowiedzeniu umowy
- wiazacym sie zazwyczaj z przewalutowaniem po biezacym kursie waluty obcej. Przy wskazanym wyzej wzroScie
kursu pomimo uiszczania rat okazuje sie, ze wysoko$¢ kredytu pozostalego do splaty (jego warto$¢é ekonomiczna w
przeliczeniu na walute krajowa) nie zmalala (nawet minimalnie), ale wrecz wzrosla. Nierzadko okazuje sie, ze pomimo
kilkuletniej splaty kredytu nadal do splacenia z tytulu kapitatlu, pozostaje ekonomiczna dwukrotno$é udzielonego
kredytu. Ta ekonomiczna wlasciwo$é kredytu walutowego nie jest intuicyjna dla przecietnego klienta banku i odbiega
od standardowego kredytu udzielonego

w zlotowkach, w ktorym kwota pozostala do zaplaty (kapital) praktycznie zawsze zmniejsza sie z uplywem czasu i
placeniem kolejnych rat. Dla wielu os6b wlaénie ta cecha kredytu indeksowanego stanowila najwieksze zaskoczenie
po zwarciu umowy i kilkuletniej splacie kredytu. Réznice zaczely by¢ tym bardziej wyrazne im wyrazniej wzrastal kurs
franka szwajcarskiego (tak Sad Okregowy w Warszawie w uzasadnieniu wyroku z 20 grudnia 2019 r., XXV C 1597/17).

Ze wzgledu na wspomniane ekonomiczne wahania salda kredytu na przestrzeni kilkunastu lat wykonywania umowy
kredytu indeksowanego, klient banku wedlug Sadu winien zosta¢ takze pouczony i poinformowany w zrozumialy i
obrazowy sposo6b o sytuacji ekonomicznej w jakiej moze sie znalez¢ w przypadku wypowiedzenia umowy kredytu lub
checi jego wezesniejszej splaty. Ze wzgledu na nieograniczone ryzyko kursowe, kredytobiorca

w takich sytuacjach moze by¢ wszakze zobowigzany do poniesienia wyzszego ekonomicznie wydatku (w zlotych
polskich) anizeli w przypadku kredytu zlotowego

w ktérym saldo nie podlega wahaniom wynikajacym ze zmian waluty. Przy wypowiedzeniu umowy kredytu lub
wezedniejszej splacie kredytu indeksowanego, ponoszone przez konsumenta ryzyko kursowe nie jest rekompensowane
nizszym anizeli w kredycie zlotowym oprocentowaniem. Rekompensata w postaci nizszej stopy referencyjnej o ile jest
odczuwalna

w pierwszych latach wykonywania umowy (ze wzgledu na wysoka podstawe oprocentowania — kapitatu pozostalego do
splaty), z biegiem czasu zanika. Bank powinien zatem nie tylko udzieli¢ konsumentowi informacji o tym w jaki spos6b
moze ksztaltowaé sie saldo kredytu przy wzroscie waluty indeksacyjnej, jak moze wyglada¢ miesieczna rata kredytu
indeksowanego w przypadku wzrostu kursu waluty, ale takze uzmystowié klientowi, ze w przypadku wczesniejszego
postawienia calej naleznos$ci kredytowej w stan wymagalnos$ci, kredytobiorca w przypadku kredytu indeksowanego,
ze wzgledu na nieograniczone ryzyko kursowe moze ponie$¢ wyzszy koszt ekonomiczny splaty kapitalu kredytu ze
wzgledu na przewalutowanie salda z CHF na PLN, a tym samym takze wyzsze koszty odsetek za op6znienie w splacie
tegoz salda (ktérych wysoko$¢ w spornej Umowie, po kolejnym przewalutowaniu z CHF na PLN, byla juz ustalana na
zasadach ogdlnych, takich jak w przypadku kredytéw zlotowych - a wiec na maksymalnych poziomach dopuszczalnych
przez prawo (vide: §14 ust. 3-5 Umowy k. 84). Oplacalno$¢ ekonomiczna kredytu indeksowanego oraz zwigzane z



tym kredytem ryzyka, a tym samym pouczenia klienta przez bank, nie powinny ogranicza¢ sie zatem wylacznie do
poréwnania

z kredytem zlotowym przy zalozeniu dotrwania do konca okresu kredytowania, ale takze przedstawienia klientowi
sytuacji w jakiej moze sie znalez¢ w razie postawienia salda kredytu

w stan wymagalnoSci, przed koncem okresu kredytowania, a takze przedstawienia jak bedzie ksztaltowa¢ sie saldo
ekonomiczne kredytu w przypadku wzrostu kursu waluty indeksacyjne;j.

Zdaniem Sadu te dwa elementy maja najwieksze znaczenie dla klienta banku

i ewentualnego naruszenia jego intereséw. Zwiekszenie raty kredytu i jego salda ekonomicznego (na skutek ryzyka
walutowego) w oczywisty spos6b wplywa na stan majgtkowy kredytobiorcy uzyskujacego dochody w walucie krajowe;j.
Jesli kurs waluty przekroczy okre$lony (podany przez bank) poziom, to kredyt indeksowany staje sie nieoplacalny (w
poréwnaniu do kredytu

o podobnych parametrach, ale udzielanego w walucie krajowej), za§ w wypadkach skrajnych doprowadzi
kredytobiorce do katastrofy finansowej. Dotychczasowa zmienno$§¢ kursu danej waluty obcej - mimo iz latwa do
ustalenia - nie jest zdaniem Sadu powszechnie znana. Dla oceny korzysci i ryzyka plynacego z zawarcia umowy kredytu
zwigzanego z waluta, a zwlaszcza poréwnania go z kredytem zlotowym niezbedne jest okreslenie nie tylko biezacych
parametrow, ale i mozliwego niekorzystnego rozwoju sytuacji na rynku walutowym. W konsekwencji wedlug Sadu
minimalny poziom informacji o ryzyku kursowym zwigzanym z zaciagnieciem kredytu

w CHF obejmuje wskazanie maksymalnego dotychczasowego kursu oraz obliczenie wysokoSci raty i zadluzenia (salda
ekonomicznego kredytu) przy zastosowaniu tego kursu. Dopiero podanie tych informacji jest na tyle jasne i precyzyjne,
ze pozwala przecietnemu klientowi banku na podjecie racjonalnej decyzji odnoénie ewentualnej oplacalnosci kredytu
i ptynacego stad ryzyka finansowego. Niepelna informacja o ryzyku kursowym w oczywisty spos6b wplywa na decyzje
o zawarciu umowy w CHF zamiast w PLN, czy wrecz w ogoble decyzje o zawarciu umowy kredytowej. Podniesienie
kursu stanowi bowiem z punktu widzenia konsumenta dodatkowy koszt kredytu - ponad niemale odsetki naliczone
zgodnie z umowgq przez bank.

Dlatego tez w ocenie Sadu prawidlowe wypelnienie obowiazku informacyjnego wymagalo pelnej i rzetelnej informacji
o ryzyku zaré6wno w odniesieniu do wysoko$ci raty, jak

ikapitalu pozostalego do splaty, zobrazowania sytuacji klienta w przypadku wypowiedzenia umowy, czy wcze$niejszej
przeterminowanej splaty kredytu. Informacje te daja bowiem potencjalnemu kredytobiorcy, realny i namacalny
obraz konsekwencji ekonomicznych wyboru kredytu waloryzowanego waluta obca. Poniewaz przekaz kierowany
do konsumenta musi by¢ jasny i zrozumialy, podanie informacji powinno nastapi¢ w postaci podwoéjnej:
poprzez wskazanie nieograniczonego charakteru ryzyka walutowego (z naciskiem na slowo ,nieograniczone”) oraz
konkretnych przykladowych kwot wartoSci raty i salda charakteryzujacych dany kredyt w wariantach obrazujacych
sytuacje ekonomiczng klienta

w przypadku wzrostu waluty kredytu do najwyzszych historycznych notowan, nie tylko

w zakresie wysoko$ci biezacej raty, ale takze salda kredytu.

Zdaniem Sadu, Bank w ramach oferowania powodom spornej Umowy zaniechal podania niewatpliwie posiadanych
przez siebie jako profesjonalista, prowadzacy dodatkowo dzialalno$¢ kantorowa, pelnych i rzetelnych informacji o
zmianach kursu waluty indeksacyjnej,

w szczeg6lnosSci o wezedniej zanotowanych maksimach kursowych i zmienno$ci waluty indeksacyjnej na przestrzeni
okresu poprzedzajacego zawarcie Umowy. Nie podal rowniez jak przy takim kursie (maksymalnym) beda ksztaltowaly
sie konkretne zobowigzania Kredytobiorcy rozumiane jako wysoko$¢ miesiecznej raty i salda kredytu przy wystapieniu
pesymistycznego scenariusza, tj. wzrostu kursu waluty indeksacyjnej do mozliwie najwyzszego z uwagi na historyczne
notowania poziomu.

Pouczenie Banku o ryzyku kursowym, w rozpatrywanym przypadku, ograniczalo sie do stwierdzenia w §1 ust. 1
Umowy, iz Kredytobiorcy znane jest ryzyko kursowe. Pozwany przedstawil wprawdzie powodom w o$wiadczeniu o
ryzyku walutowym, symulacje kredytu zlotowego i indeksowanego. Symulacja ta jednak w ocenie Sadu nie oddawata
mozliwego do oszacowania na dzien przedstawienia powodom oferty kredytu indeksowanego, ryzyka walutowego.



Pozwany przygotowal symulacje dla innej kwoty kredytu anizeli wnioskowana przez powodow (k. 378). Po wtoére
nie poinformowat powodéw o historycznie najwyzszych poziomach kursu waluty indeksacyjnej. Pozwany przedstawil
symulacje wzrostu raty kredytu

w przypadku podwyzszenia kapitalu o 20%, oraz przy zwiekszeniu kursu o 11.21% odpowiadajacego wzrostowi z
ostatnich 12 miesiecy, zgodnie z rekomendacja S z 2006 r. Rzecz jednak w tym, iz ze wzgledu na niski kurs CHF w
2006, 2007 roku i jego tendencje spadkowa

w 2008 roku, taka symulacja miala sie nijak do notowan historycznych franka szwajcarskiego. Co wiecej ze wzgledu
na odchylenia od historycznego kursu maksymalnego byla nieaktualna dla prawidlowego zobrazowania klientowi
faktycznego ryzyka kursowego, mogla wywolywac¢ wrecz u klienta przekonanie o stabilno$ci waluty indeksacyjnej
oraz bardzo niskim koszcie pozyskania kapitalu, na co zreszta wskazywano powodom na etapie przedkontraktowym.
Istotnym jest takze to, iz pozwany nie zobrazowal powodom tego jak wyglada¢ bedzie saldo ekonomiczne kredytu w
przypadku wzrostu kursu waluty indeksacyjnej, a takze tego, jak ksztaltowac sie bedzie wysoko$é¢ odsetek karnych w
razie powstania zadluzenia przeterminowanego (w poréwnaniu do kredytu zlotowego).

Brak pelnej i rzetelnej informacji mogl w tej sytuacji obiektywnie rzecz oceniajac, wplywaé na przecietnego klienta
jakim sg powodowie, na wybor rodzaju kredytu, czy tez

w ogole decyzje o zaciggnieciu zobowigzania kredytowego indeksowanego do waluty obcej.

W ocenie Sadu wylacznie posiadanie pelnych i rzetelnych informacji przez przecietnego klienta, korzystajacego
z umowy kredytowej umozliwia podjecie mu Swiadomej decyzji. Przecietny klient banku powinien by¢ uwazny i
ostrozny. W odniesieniu do kredytu w CHF musi to oznaczaé wziecie pod uwage zjawiska ryzyka kursowego, ale
postrzeganego nie jako abstrakcyjna Swiadomos$¢ zmiany kursow walut obcych, lecz praktyczna $wiadomos$é wplywu
tych wahan na zaciagane zobowiazanie, ktérego warto$¢ ekonomiczna (zaré6wno rata kredytu jak i saldo ekonomiczne
pozostajace do splaty), moze ulec drastycznej zmianie ze wzgledu na to ryzyko. Nawet rozwazny klient nie jest bowiem
profesjonalista w zakresie bankowosci, nie posiada ani wiedzy, ani umiejetnosci jej profesjonalnego zastosowania.

Z powyzszych wzgledow przy ocenie ryzyka kursowego oraz oplacalno$ci oferowanego przecietnemu klientowi banku
produktu kredytowego, klient opiera sie przede wszystkim na informacjach podawanych ze strony banku, ktéry moze,
a nawet byt zobowiazany, przeprowadzi¢ na biezaco odpowiednie symulacje i poréwnania, pozostawiajac klientowi
podjecie $wiadomej decyzji o tym, ktory z oferowanych produktéw kredytowych wybra¢. Klasyczny zlotowy czy nowy,
ktdrego sposob dzialania powinien zostaé przedstawiony klientowi na konkretnym przykladzie, wraz z odpowiednimi
zmiennymi.

Z tego wlasnie wzgledu zdaniem Sadu klient banku, ufajacy profesjonalnym doradcom banku, ma prawo do rzetelnej
informacji, ktéra nie bedzie go wprowadzaé w blad lub przestawiaé niepelne informacje, niepozwalajace na §wiadome
podjecie decyzji (por. wyrok SA

w Warszawie z 10 lutego 2015 r., V ACa 567/14, Legalis 1285001). Dopiero w razie zignorowania obiektywnych,
rzetelnych i pelnych informacji, niezbednych do oceny oplacalnoéci jednego z dwoch produktéow kredytowych
(klasycznego i indeksowanego) klient banku moze ponosié¢ pelng odpowiedzialnoé¢ ekonomiczna plynaca z ryzyka
kursowego zwiazanego z kredytem waloryzowanym kursem waluty obcej.

Na kanwie niniejszej sprawy takowej pelnej, rzetelnej i obiektywnej informacji ze strony doradcy kredytowego Banku,
w ocenie Sgdu zabraklo. O tym jakie informacje byly przekazywane przez pozwanego, $wiadczy tre§¢ Umowy oraz tre$c¢
o$wiadczenia o ryzyku walutowym. Informacje przekazywane powodom byly jednak niepelne, niewystarczajace do
podjecia Swiadomej decyzji o wyborze spornego rodzaju kredytu. Poprzez podanie powodom niepelnej i nierzetelne;j
informacji o ryzyku walutowym, Bank w ocenie Sagdu wplynal na zachowanie powodow, ktorzy skorzystali z produktu
kredytowego bardziej ryzykownego, anizeli wynikaloby to z informacji przekazywanych na etapie skladania oferty.
Dodatkowo zwrdci¢ nalezy uwage, ze pozwany sam zabezpieczy! sie przed ryzykiem walutowym, zapewniajac sobie
zysk ekonomiczny z uméw kredytu indeksowanego bez wzgledu na rynkowy wzrost lub spadek waluty indeksacyjne;j.
Powodowie tymczasem poprzez nieprawidlowe wykonanie oczekiwanych od Banku obowigzkéw informacyjnych,
zostali narazeni na ponoszenie nieograniczonego ryzyka walutowego.



Podsumowujac powyzsza cze$é rozwazan nalezy wskazaé, ze wedlug Sadu, pozwany nie wywiazal sie nalezycie z
obowiazkéw udzielenia powodom rzetelnej informacji

w zakresie rzeczywistego ryzyka walutowego, co skutkowalo powzieciem przez powodéw niekorzystnej decyzji o
zaciagnieciu kredytu indeksowanego zwigzanego z nieograniczonym ryzykiem walutowym, wplywajacym na warto$é
ekonomiczng $§wiadczenia spelnianego na rzecz Banku zar6wno w dlugim horyzoncie wykonywania Umowy jak i
wezedniejszego zakonczenia tego stosunku prawnego. Sposob zawarcia przedmiotowej Umowy powoduje

w ocenie Sadu, ze jest ona sprzeczna z zasadami wspoéltzycia spolecznego tj. zasada uczciwosci, lojalnoéci oraz zasada
rownosci stron (art. 58 § 2 k.c.).

Powyzsza konstatacja stanowi kolejny argument przemawiajacy za ustaleniem niewazno$ci spornej Umowy. Tym
niemniej w celu wyczerpania zarzutow podnoszonych

w toku instancji przez powodoéw, nalezy odniesé sie takze do kwestii abuzywnoéci klauzul indeksacyjnych zawartych
w §9 ust. 2, §10 ust. 3, §14 ust. 3 w zw. z §6 ust. 1 Umowy.

Zgodnie z dyspozycja art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej

z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigzg go, jezeli ksztaltuja jego prawa

i obowiazki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia
umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli
zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta,

strony s3 zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Zgodnie za$ z dyspozycja art. 385> k.c. oceny zgodnoéci
postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage
jej treé¢, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie
bedace przedmiotem oceny.

W niniejszej sprawie Sad nie mial watpliwoéci, iz stronami umowy kredytowej jest przedsiebiorca - Bank
oraz konsument w rozumieniu art. 22" k.c. - powodowie. Strona pozwana nie przedstawila zadnych dowodéw,
podwazajacych status powodow jako konsumentow.

W ocenie Sadu nie ulega réwniez watpliwoéci, ze kwestionowane klauzule zawarte zostaly we wzorcu umowy
sporzadzonym przez pozwanego. Sam fakt wyboru jednego spoéréd gotowych wzorcéw uméw kredytowych nie
stanowi jeszcze o mozliwo$ci przyjecia, iz umowa byla indywidualnie negocjowana. Na gruncie oceny abuzywnosci
wzorca nalezy odr6zni¢ §wiadomo$¢ strony zawarcia w umowie okre§lonego postanowienia od samej mozliwoSci
negocjowania jego treSci. Przepisy o niedozwolonych postanowieniach umownych maja bowiem na celu ochrone
konsumenta przed narzuceniem mu przez przedsiebiorce - strone majaca przewage rynkowa - niekorzystnych dla
niego postanowien, a nie tylko przed ukryciem tych postanowien w chwili zawierania umowy (zob. w szczeg6lnoéci
wyrok TSUE z dnia 3 czerwca 2010 1., C. (...) A M. (...) P. M., C-484/08, EU:C:2010:309, pkt 27 i przytoczone tam
orzecznictwo).

Z przytoczonych juz wzgledow wedlug Sadu analizowane klauzule indeksacyjne okreslaja glébwne $wiadczenie stron

takze w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2 k.c. Tym samym Sad podziela stanowisko wyrazone w najnowszym orzecznictwie
Sadu Najwyzszego (wyrok

z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115; wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.), a
takze prezentowane w nauce prawa (tak trafnie K. Zagrobelny [w:] Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, P.
Machnikowski, Warszawa 2019, art. 3851, nt. 8). Sad ma zarazem §wiadomo$¢ przeciwnej linii orzeczniczej (wyrok SN
z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, niepubl.; wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016, z. 11,
poz. 134; wyrok SN z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., I CSK 803/16, OSNC 2018, z. 7-8,
poz. 79), ktbra jednak nie jest przekonujaca. Odwotuje sie bowiem do pozaustawowego kryterium ,.bezpoéredniosci”
okreélania $wiadczenia gléwnego, a takze do waskiego rozumienia wyjatku od zasady kontroli abuzywnos$ci. Sad

podziela w ogdlnosci stanowisko, ze wyjatek z art. 385" § 1 zd. 2 k.c. nalezy wykladaé wasko w myél zasady exceptiones
non sunt extendandae i w zgodzie z dyrektywa 93/13 wykladang zgodnie



z orzecznictwem TSUE, tym niemniej nieuprawnione byloby twierdzenie, ze Trybunal Sprawiedliwosci opowiedzial
sie za stanowiskiem zajmowanym w niepodzielonej przez Sad linii orzeczniczej. W wyroku z 30 kwietnia 2014 r.,
C-26/13, K. R., pkt 59 TSUE wskazal, ze ,wyrazenie 'okreslenie glbwnego przedmiotu umowy' obejmuje (...) warunek
(...) zgodnie

z ktorym (...) do celéw obliczenia rat kredytu stosowany jest kurs sprzedazy (...) waluty, jedynie pod warunkiem,
ze zostanie ustalone, iz wspomniany warunek okresla podstawowe $wiadczenie w ramach danej umowy, ktore
jako takie charakteryzuje te umowe, przy czym ustalenia tego powinien dokonaé sad odsylajacy, biorac pod uwage
charakter, ogolna systematyke i postanowienia rozpatrywanej umowy, a takze jej kontekst prawny i faktyczny”
(por. takze wyrok TSUE z 20 wrze$nia 2017 r., C-186/16, A., pkt 41, w ktérym uznano za okreSlajace gléwne
Swiadczenie strony postanowienie o obowiazku splaty kredytu w walucie obcej). Sad, oceniajgc charakter Umowy
laczacej strony oraz caloksztalt jej postanowien, stoi na stanowisku, ze glowne $wiadczenie powodéw jest okre$lone
klauzulami indeksacyjnymi. Nie do obrony, wedlug Sadu, jest tworzenie rozréznienia miedzy ,,okreslaniem gléwnego
$wiadczenia” a ,wplywaniem na jego wysoko$¢”.

Tym niemniej powyzsze nie stoi na przeszkodzie kontroli abuzywnosci klauzul indeksacyjnych. Zgodnie bowiem z art.

385" § 1 zd. 2 k.c. kontrola taka jest dopuszczalna pod warunkiem, ze postanowienie okreslajace gléwne $wiadczenie
strony jest niesformulowane

w spos6b jednoznaczny. Jak trafnie wywiédl TSUE, dokonujac wykladni postanowien dyrektywy 93/13, chodzi
o jednoznaczno$¢ nie tylko z gramatycznego punktu widzenia, ale takze przedstawienie konsumentowi w sposob
przejrzysty konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by rzeczony konsument byt w stanie
oszacowaé, w oparciu

o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne (wyrok z 30
kwietnia 2014 r., C-26/13, K. i R,, pkt 75). Tymczasem wprowadzone do Umowy klauzule indeksacyjne, opierajace
sie na Tabeli Kurséw sporzadzanej kazdego dnia roboczego przez pozwanego, a wiec pozostawiajace ustalenie
kursu wymiany pozwanemu, z samej istoty zaprzeczaly wymogowi przedstawienia powodom w przejrzysty sposéb
mechanizmu ustalania tych kurséw, tak zeby mogli w oparciu o obiektywne kryteria szacowaé¢ wysoko$¢ swojego
zobowiazania.

Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnoéci kwestionowanych klauzul, tj.
ustalenia czy sg one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszaja interesy konsumenta.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajg interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktore zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objaénienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy
razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowigzkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwi¢ w razie nadmiernego naruszenia réwnowagi
interesow stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (zob.
wyrok SA w Warszawie z 08 maja 2009 r., VI ACa 1395/08, Lex nr 1120219). Razace naruszenie intereséw
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w okreslonym
stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tresci stosunku
obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w
réwnowage kontraktowa tego stosunku (wyrok SN z 13 lipca 2005r., I CK 832/04, Lex nr 159111). Sprzeczne z dobrymi
obyczajami sa te postanowienia wzorca umownego, ktore ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta, nie pozwalajac
na realizacje takich wartos$ci jak szacunek wobec partnera, uczciwo$é, szczero$é, zaufanie, lojalnosé, rzetelnosé (zob.
wyrok SA w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12, Lex nr 1335762).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajéw, podobnie jak klauzula zasad wspolzycia spolecznego, nakazuje dokonaé
oceny w $wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi



o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane albo znajdujace szczegélne uznanie w okreslonej sferze
dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okre$lonej branzy,

w stosunkach z konsumentem itp. Przez "dobre obyczaje" w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumieé¢ pozaprawne
reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoScia

i aprobowanymi spolecznie obyczajami (G. Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kolakowski, M.
Sychowicz, T. Wiéniewski, Cz. Zulawska, Komentarz do Kodeksu cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowigzania, tom 1,
Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne

z dobrymi obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak doswiadczenia konsumenta, naruszenie
rownorzednoéci stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji, wywolania blednego przekonania konsumenta,
wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreélane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania (tak SA w Warszawie w wyroku z 27 stycznia 2011 1.,
VI ACa 771/10, Lex nr 824347).

W ocenie Sadu zawarte w Umowie postanowienia okreslajace sposob ustalenia salda kredytu po jego uruchomieniu
a takze sposob splaty rat kredytu oraz przeliczajace saldo kredytu w przypadku wypowiedzenia Umowy sg abuzywne,
a tym samym nie wiaza powodow.

Po pierwsze rzeczone klauzule nie odwoluja sie do ustalanego w sposob obiektywny kursu CHF, do obiektywnych
wskaznikéw, na ktére zadna ze stron nie miata wplywu, lecz pozwalaja w rzeczywisto$ci pozwanemu ksztaltowaé ten
kurs w sposéb dowolny. Przede wszystkim pozwany nie zdefiniowal w jaki sposéb nastepuje ustalenie przez Bank
wkursu rynkowego”. Pojecie kursu rynkowego nie zostalo jednoznacznie okreslone. Po drugie wysoko$é spreadu w
Tabeli kursowej mogla by¢ zmieniana wylacznie przez Bank bez zadnych uchwytnych podstaw i granic.

Pozwany na podstawie klauzul indeksacyjnych mogl jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposob wiazacy,
modyfikowaé wskazniki, wedlug ktérych obliczana byla wysoko$¢ zobowiazania Kredytobiorcy, a tym samym
mogt wplywaé na wysokoéé §wiadczenia powoddéw. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego
regulowania wysokoéci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez samodzielne wyznaczanie w Tabelach
Kursowych, kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego - dowolnego ksztaltowania wysoko$ci tzw. spreadu,
bez watpienia narusza jego interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Zwro6ci¢ nalezy takze uwage, ze mianem , spreadu” okre$la sie wynagrodzenie za wykonanie uslugi wymiany
waluty. Tymczasem pomiedzy stronami, w ramach Umowy nie dochodzilo do faktycznej transakcji wymiany walut.
Pobieranemu od powodéw ,, spreadowi” nie odpowiadalo zadne swiadczenie Banku. W istocie byla to dodatkowa
prowizja na rzecz Banku, pobierana przy uruchomieniu kredytu oraz splacie zobowigzania przez powodéw. Owa
dodatkowa prowizja byla r6zna w zalezno$ci od podstawy wliczen, ktora poza kwota uruchamianego kredytu,
wysokoscia sptacanych rat wyrazonych w CHF, uzalezniona byla od przyjetego przez Bank ,rynkowego” kursu waluty
indeksacyjnej oraz decyzji Banku o tym

w jakim procencie do ustalonego przez Bank ,kursu rynkowego” dodana zostanie prowizja

w postaci spreadu.

Nie mozna takze tracié¢ z pola widzenia tego, ze w sytuacji w ktorej kurs waluty indeksacyjnej wzrastal, wzrastalo takze
realne obciazenie ekonomiczne Kredytobiorcy, gdyz wyrazona w CHF rata miala wieksza warto$¢ ekonomiczna dla
Kredytobiorcy. Tym samym podstawa do obliczenia dodatkowego wynagrodzenia w postaci spreadu (pobieranego
wszakze w walucie polskiej) takze wzrastala.

Pozwany mogl w zalezno$ci od decyzji Zarzadu, wplywac¢ na wysoko$é spelnianego przez powodéw $wiadczenia,
s~rekompensujac” sobie w ten sposéb np. niska stope oprocentowania LIBOR 3M (ktora spadala wraz ze wzrostem
kursu CHF) i/lub finansowaé wlasne zabezpieczenie kredytu indeksowanego do CHF w postaci transakeji (...) oraz
(...). Zabezpieczenie przez Bank wlasnego ryzyka kursowego musialo wszakze wigzac¢ sie z nakladami finansowymi, co
jest rzecza oczywista. Powodowie nie otrzymywali natomiast



w zamian za pobranie przez pozwanego owego spreadu zadnej korzySci, ponoszac przy tym nieograniczone ryzyko
kursowe wplywajace na ich interes ekonomiczny. Za taka korzy$¢

w ocenie Sadu nie moze by¢ uznane zastosowanie nizszej stawki referencyjnej oprocentowania. Nizsze w ujeciu
globalnym oprocentowanie kredytu indeksowanego, nie moze uzasadnia¢ dowolnosci Banku w ksztaltowaniu
wysokosci ,,kursu rynkowego” waluty indeksacyjnej oraz dowolnoS$ci w ksztaltowaniu wysokoS$ci spreadu walutowego.
Koszty i oplaty pobierane przez Bank od Kredytobiorcy, muszg byé¢ bowiem jasno okreslone, nie moga przybierac
postaci dodatkowych ukrytych prowizji, ktérej poziom nie moze by¢ przy tym w zaden sposoéb skontrolowany
przez Kredytobiorce. Jesli Bank ponosi w zwiazku z akcja kredytowa dodatkowe koszty i ryzyko, to winny byé one
wkalkulowane do umowy w postaci wyzszej marzy, ktora jest podawana w treSci umowy w konkretnej wysokoSci.

Ukrywanie jej w postaci niedookreslonego spreadu uznaé nalezy nie tylko za naruszajace art. 385" k.c., ale takze
wplywajace na ewentualne zachowania klientow Banku, ktérzy wybierajac dany rodzaj produktu kredytowego, mieli
zaburzony oglad, co do faktycznych kosztow pozyskania kredytu. Wszakze logicznym jest, ze rzesza klientobw Banku,
wybieralo kredyt indeksowany, ze wzgledu na atrakcyjne, nizsze oprocentowanie, kierujac sie niepelnym obrazem co
do oplacalnosci ekonomicznej kredytu indeksowanego. Polaczenie tych faktow z omoéwionym juz powyzszej w ramach
zarzutu naruszenia przez pozwanego obowiazkow informacyjnych w zakresie ryzyka kursowego (klauzuli walutowej),
prowadzi do wniosku, ze klauzule indeksacyjne nawet w zakresie samej klauzuli spreadu walutowego stanowily razace
naruszenie praw powodéw jako konsumenta.

Dodatkowym elementem ocenianego stosunku prawnego, ktérego rozklad na czynniki pierwsze prowadzil do
konkluzji o abuzywnosci calych klauzul indeksacyjnych, jest to, iz Kredytobiorcy nie wyjasniono dlaczego Bank w
ogole stosowal réznorodzajowe kursy waluty indeksacyjnej. Odmienne w momencie uruchomienia kredytu (,kupna”)
oraz odmienne

w momencie splaty (,,sprzedazy”’) mimo, ze miedzy stronami umowy nie dochodzilo do zadnej transakcji wymiany
walut, za$ sam kredyt zostal udzielony w zlotych polskich. Wskazywanie obecnie, iz stosowanie niejednorodzajowych
kursow walut, sluzyto do ograniczania ryzyka walutowego ze strony Banku, ktéry na skutek indeksacji wyrazal w
ksiegach rachunkowych wysoko$¢ zobowiazania z danej umowy kredytu w walucie obcej, z punktu widzenia prawa
zobowigzan jest irrelewantne. To w jaki spos6b Bank sfinansuje akcje kredytowa (spelni swoja czesé zobowigzania) z
punktu widzenia konstrukeji (treSci) umowy kredytu bankowego pozostaje bez znaczenia, zwlaszcza gdy wezmiemy
pod uwage, iz Bank dokonujgc masowej wymiany waluty na rynku miedzybankowym, z cala pewno$cig jest w stanie
naby¢ walute wymienialng na duzo korzystniejszych warunkach, anizeli w obrocie detalicznym, co zdaniem Sadu
rowniez po$rednio podwaza koncepcje ferowang przez pozwanego. Jak juz wyjasniono

z tytulu korzystania przez Kredytobiorce z udostepnionego kapitalu Bank pobiera oprocentowanie oraz marze, ktérych
wysoko$¢é winna zosta¢ skalkulowana w taki sposob, aby byla atrakcyjna dla potencjalnych klientéw, zapewniajac
jednocze$nie bankowi plynno$¢ finansowa oraz godziwy zysk i konkurencyjno$é na rynku ustug kredytowych.

Klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo jedynie wowczas, gdy miernik wartosci, wedlug ktérego
dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w spos6b obiektywny,

a wiec przede wszystkim w spos6b niezalezny od woli ktérejkolwiek stron umowy. Umowa kredytu nie przedstawiata
natomiast w sposob przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by powodowie byli w
stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu

o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla nich z Umowy konsekwencje ekonomiczne. Powodowie
nie znali sposobu, w jaki Bank ksztaltowal kurs CHF, w Tabeli Kursowej. Umowa nie dawala powodom zadnego
instrumentu pozwalajacego broni¢ sie przed decyzjami Banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez
weryfikowac jego wysoko$c¢.

Przechodzac do oceny skutkow stwierdzenia abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych, trzeba wskazac, ze wedlug zasady
ogoblnej, postanowienia abuzywne nie wiaza konsumenta ex tunc i ex lege, strony sg jednakze zwigzane umowa w

pozostalym zakresie (art. 385" § 2 in fine k.c.).



W zakresie wykladni dyrektywy 93/13/EWG, a tym samym réwniez implementujacych ja przepiséw krajowych o
niedozwolonych postanowieniach umownych (art. 385" i n. k.c.), wiazaca jest wykladnia Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej. Wynika to z systemu ochrony prawnej w Unii Europejskiej, zgodnie z ktérym TSUE jest wylacznie
wlasciwy w kwestii wykladni prawa unijnego, z kolei sady krajowe majg wylaczng kompetencje do stosowania tego
prawa w konkretnych sprawach podlegajacych ich jurysdyke;ji.

Sposréd licznych orzeczen trybunatu luksemburskiego wydawanych na tle wykladni wspomnianej dyrektywy godzi
sie wymieni¢ trzy: wyrok z 26 marca 2019 r., C-70/17 i C-179/17, A. B.; wyrok z 15 marca 2012 r., C-453/10, P. i P.
oraz wyrok z 21 lutego 2013 r., C-472/11, (...) Bank.

Kontynuacja linii orzeczniczej zapoczatkowanej przez powyzsze rozstrzygniecia, jest wydany w dniu 3 pazdziernika
2019 r. przez TSUE wyrok w sprawie C-260/18 (D.), ktory zapadl w nastepstwie pytania prawnego wystosowanego
przez Sad Okregowy

w Warszawie, a zatem na tle polskiego systemu prawnego. Z rzeczonego orzeczenia mozna wywie$¢ nastepujgce
zalozenia w ramach wykladni prawa Unii Europejskiej oraz prawa krajowego:

1. Warunkiem utrzymania w mocy umowy po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych jest jedynie zgodno$¢ utrzymania
W mocy umowy z przepisami prawa krajowego, a w razie uznania, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa
krajowego utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych warunkéw nie jest mozliwe, prawo UE nie
stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu. (pkt 39, 40, 43, 47);

2. Jedynie w sytuacji, gdyby umowa nie moze obowiazywaé po wyeliminowaniu nieuczciwych klauzul, a stwierdzenie
niewaznoS$ci umowy jest niekorzystne dla konsumenta, sad moze sanowac¢ umowe, stosujac zamiast wyeliminowanych
klauzul abuzywnych przepisy dyspozytywne (pkt 48);

3. Ocene niekorzystnoéci dla konsumenta stwierdzenia niewazno$ci umowy nalezy dokonywa¢ na chwile orzekania a
nie na chwile zawarcia umowy, i decydujace dla tej oceny jest stanowisko konsumenta, a sad nie moze oceni¢ interesu
konsumenta sprzecznie z jego wyraznym stanowiskiem (pkt 51, 56, 67-68);

4. Konsument ma prawo zrezygnowac z ochrony wynikajacej z przepisow
o klauzulach abuzywnych, sprzeciwiajac sie stwierdzeniu niewazno$ci umowy, a nawet wyeliminowaniu nieuczciwych
postanowien z umowy (pkt 53-55, 66);

5. Przepisy dyspozytywne, ktorymi sad moze uzupehi¢ umowe w ww. sytuacjach, nie moga odwolywa¢é sie do zasad
wspolzycia spolecznego albo ustalonych zwyczajow, jak art. 56 k.c. (pkt 61-62).

Z powyzszego wynika pokroétce, iz wedlug TSUE, upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej postanowien
abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach. Przede wszystkim gdy dalsze obowigzywanie umowy nie
daje sie pogodzi¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w krajowym ustawodawstwie i jednoczeénie, przy spelnieniu
warunku wedle ktérego upadek calej umowy nastapi z korzyscia dla konsumenta, przy jednoczesnym braku przepiséw
dyspozytywnych. Konstatujac zasadno$§é powddztwa o ustalenie niewazno$ci umowy kredytu zalezy od przesadzenia
kwestii, czy jaki§ z przepiséw polskiego prawa sprzeciwialby sie utrzymaniu w mocy umowy laczacej strony po
wyeliminowaniu klauzul abuzywnych dotyczacych waloryzacji.

W powolanym $wietle zwrocié rowniez nalezy uwage, iz w polskim porzadku prawnym

o niewazno$ci umowy kredytu bankowego mozna moéwic wylacznie wtedy, gdy nie zostaly

w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy odzwierciedlajace essentialia negotii umowy kredytu
bankowego, do ktorej to kategorii (w $wietle ustawy Prawo bankowe - art. 69 - wedlug brzmienia na dzien zawarcia
Umowy) nalezy zaliczy¢: Po stronie kredytodawcy: 1) oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty Srodkéw pienieznych
- okres$lonych jako kwota kredytu, 2) cel udzielenia kredytu. Po stronie kredytobiorcy: 1) zobowigzanie do korzystania
z oddanych do dyspozycji §rodkéw pienieznych na warunkach okreslonych w umowie (tj. zgodnie z celem
kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3) zaplate wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie



ze Srodkéow kredytu, w formie odsetek lub prowizji od udzielonego kredytu. Zwrocié nalezy jednak uwage, ze jak
juz wyjasniono klauzula indeksacyjna w rozumieniu analizowanej Umowy stanowi element okreslajacy glowne
$wiadczenie stron umowy kredytu indeksowanego. Umowa tego rodzaju stala sie umowa nazwana po wejsciu w zycie
tzw. ustawy antyspreadowej, za$ wczes$niej winna by¢ traktowana jako umowa nienazwana, pochodna od umowy
kredytu bankowego.

Baczac na powyzsze nalezy wskazaé, ze technicznym skutkiem uznania za niedozwolone postanowienn umownych
dotyczacych zasad ustalania kurséw walut (zaréwno

w zakresie klauzuli spreadu walutowego jak i klauzuli ryzyka walutowego) jest koniecznoé¢ ich pominiecia przy
ustalaniu tresci stosunku prawnego wigzacego konsumenta. Postanowienia takie przestaja wigza¢ juz od chwili
zawarcia Umowy. Oznacza to, Ze nie stanowia elementu tresci stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy
rozpoznawaniu spraw zwigzanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne jest przyjecie, ze laczacy strony stosunek
prawny nie przewiduje zastosowania mechanizmu indeksacji w ksztalcie okre$§lonym pierwotna Umowa. Pozostaje
sformulowanie o indeksacji i przeliczeniu Swiadczen bez precyzyjnego wskazania kurséw. W konsekwencji nie jest
mozliwe ustalenie wysokoSci Swiadczenia Kredytobiorcy, tj. ustalenie wysokosSci kwoty, ktéra podlega zwrotowi na
rzecz Banku i ktéra stanowi podstawe naliczenia odsetek naleznych od Kredytobiorcy. Usuniecie postanowienia
okre$lajgcego gldwne Swiadczenia stron - podobnie jak postanowienia okreélajgcego niektére z essentialia negotii -
musi oznacza¢ brak konsensu co do zawarcia Umowy w ogdle. To za$ oznacza, Ze na skutek kontroli abuzywnoéci
Umowe nalezy uznaé¢ za niewazna. Nie jest mozliwe bowiem okre$lenie $wiadczenia naleznego pozwanemu od
powodow.

Niemozliwe jest jednoczesnie w ocenie Sadu zastapienie rzeczonych klauzul abuzywnych, przepisami
dyspozytywnymi. Odnoszac sie do tej mozliwoSci, przypomnieé nalezy, ze w Swietle wiazacej wykltadni dokonanej przez
TSUE, uzupelianie umowy przepisami dyspozytywnymi jest uzaleznione od niemoznoéci utrzymania umowy w mocy
i zgody konsumenta na takie uzupelnienie. Strona powodowa takowej zgody nie wyraza. Poza tym TSUE (w sprawie
D.) wykluczyl w ogble uzupetlianie umowy przepisem art. 56 k.c. odwolujacym sie do zasad wspoélzycia spolecznego
i ustalonych zwyczajow, a w prawie polskim brak jakiegokolwiek innego nadajacego sie do zastosowania przepisu. W
szczegoblnosci przepisem takim nie moze by¢ z wylozonych juz wzgledéw (przy ocenie Umowy na zasadach ogélnych)
art. 358 k.c. oraz art. 354 k.c.

Wobec wyraznego stanowiska powoddw odwolujacych sie do niewazno$ci Umowy, dokonania przez powodow splaty
kwoty zblizajacej sie do wysokoSci rodkéw udostepnionych powodom w ramach uruchomienia kredytu. Nie zachodzi
wiec sytuacja, w ktérej konsument jest postawiony przed konieczno$cia wyboru miedzy dwoma rozwigzaniami, z
ktorych kazde jest dla niego ex definitione niekorzystne: pozostawieniem niekorzystnej luki w Umowie albo nastepcza
akceptacja niekorzystnej klauzuli. Nie ma zatem zadnych przeszkod aby uznaé, ze ustalenie niewaznoSci calej Umowy
mialoby odby¢ sie ze szkodg dla konsumenta, naruszajac jego interes ekonomiczny.

W ocenie Sadu zZadanie ustalenia niewaznoSci Umowy, nie stanowilo réwniez naduzycia prawa podmiotowego
przez powodow. Nie mozna traci¢ z pola widzenia, Ze przy ocenie tego rodzaju zarzutéw obowigzuje zasada
tzw. ,czystych rak”. Jak wynika z poczynionych wyzej rozwazan, pozwany konstruujac sporng Umowe naruszyl
szereg przepisoOw skutkujacych niewaznos$cia Umowy zaré6wno na zasadach ogolnych, jak i szczegdlnych. Ponadto
sposob przedstawiania przez pozwanego spornego stosunku prawnego, wobec braku rzetelnej informacji o ryzyku
walutowym, narusza zasady wspolzycia spolecznego. Chybiona jest takze argumentacja pozwanego wskazujacego, ze
powodowie mieli mozliwo§¢ Przewalutowania kredytu w zwigzku ze stopniowym wzrostem kursu CHF. Zwr6cié nalezy
uwage, ze takie Przewalutowanie nawet w dniu uruchomienia kredytu, wiazaloby sie, ze wzgledu na r6znorodzajowe
kursy wymiany stosowane przez pozwanego, ze znaczgca strata finansowg. Saldo kredytu Przewalutowane na walute
krajowa, powiekszyltoby sie nie tylko o réznice wynikajaca ze stosowania réznorodzajowych kursow, ale takze ulegloby
podwyzszeniu ze wzgledu na rosngcy kurs CHF. Oznacza to, ze powodowie juz przy wzroécie kursu sprzedazy
CHF o kilka groszy, zobowiazani byliby do splaty salda wyzszego o kilkanascie tysiecy zlotych. Oplacalno$é takiego



Przewalutowania byla watpliwa, podobnie jak to ze pozwany wyrazilby na owe Przewalutowanie zgode. Wszakze
pozwany odmowit udzielenia powodom kredytu zlotowego ze wzgledu na brak zdolno$ci kredytowej.

Baczac na powyzsze rozwazania, wedtug Sadu realizowanie w procesie sgdowym roszczen powoddw z uwagi na skale
naruszen jakich dopuécil sie pozwany, nie mogloby zostaé wylaczone na podstawie art. 5 k.c.

W ocenie Sadu konstatacji w przedmiocie niewazno$ci umowy, jako braku mozliwoéci jej wykonania z uwagi na
bezskuteczno$¢ klauzul abuzywnych nie zmienia réwniez fakt, iz powodowie w dniu 21 stycznia 2015 r. zawarli aneks
nr 1, na mocy ktérego uzyskali mozliwo$¢ splaty rat kredytu bezposrednio w walucie CHF. Jak juz powyzej wskazano
przedmiotowa czynno$¢ zainicjowana przez powodow, miala jedynie na celu umozliwienia powodom zakup waluty po
cenie nizszej, niz kurs sprzedazy stosowany przez pozwany Bank. Nie stanowila przy tym nowacji stosunku umownego
(art. 506 k.c.), jak réwniez nie zmierzala i nie wywarla skutkow przeliczeniowych calej wartosci kredytu, tj. salda
kredytu czy tez rat zaplaconych do czasu podpisania aneksu. Jak wskazali E. i S. malzonkowie T. podpisujac aneks ich
wola nie bylo sanowanie wadliwych postanowien.

Ponadto podkresli¢ wypada, iz przedstawienie przez pozwanego dopiero w aneksie nr 1, ogélnego sposobu, w jaki
Bank wyznaczal kursy w swojej Tabeli, jest dzialaniem sp6znionym. Tego rodzaju informacji, zabrakto bowiem w tresci
Umowy, wykladanej wedlug brzmienia obowigzujacego na dzien jej zawarcia. Obecne wyjasnienia pozwanego oraz
pOZniejsze zmiany Umowy nie maja zatem zadnego wplywu na ocene abuzywnosci klauzul indeksacyjnych. Przede
wszystkim zwrocié nalezy uwage, iz kontrola incydentalna wzorca umownego obejmuje stan rzeczy obowigzujacy w

momencie zawierania danej umowy, co wynika juz z literalnej tresci art. 3852 k.c. Podobnie skutek »hiezwiazania
konsumenta” abuzywng klauzula obowigzuje ex tunc, od poczatku trwania stosunku prawnego. W uzasadnieniu
uchwaly 7 sedziow Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r. w sprawie III CZP 29/17 ( Monitor Prawniczy rok 2018,
Nr 14, str. 724) trafnie wskazano, powolujac sie na orzecznictwo TSUE (m.in. wyrok z 21 lutego 2013 r., C-472/11,
(...) Bank, pkt 311 35), Ze warunkiem sanowania niedozwolonych postanowien umownych wskutek pdzniejszego
zdarzenia, niezaleznie czy zdarzeniem tym jest jednostronna czynno$§¢ konsumenta, czy aneks do umowy, jest
"$wiadoma, wyrazna i wolna" zgoda konsumenta, ktéra musi by¢ jednoznacznie, wyraznie i stanowczo ukierunkowana
na sanowanie wadliwego postanowienia, natomiast wyrazenie zgody na zmiane umowy przez wyeliminowanie
niedozwolonego postanowienia (zastgpienie go innym, uzupeklienie itp.) - cho¢by zmiana ta byla indywidualnie
uzgodniona - nie moze by¢ traktowane samo przez sie jako wyraz woli sanowania wadliwego postanowienia. Zasada
autonomii woli pozwala konsumentowi na rezygnacje z dobrodziejstw, ktére wiaza sie dla niego z dotykajaca

przedsiebiorce sankcja z art. 385( Vsike. Tym niemniej wykluczone jest pozbawienie konsumenta nabytej ochrony
wyrazajacej sie w korzystnym dla niego uksztaltowaniu stosunku prawnego laczacego go

z przedsiebiorca wskutek wyeliminowania klauzul abuzywnych - bez jego wyraznej

i $wiadomej zgody, w szczegblnoséci w ten sposbdb, ze pod pozorem zaoferowania mu podpisania ,korzystnego”

aneksu, eliminujacego abuzywna klauzule, ktéra w rzeczywisto$ci zgodnie z art. 385V § 1 k.c. nigdy go nie wiazala,
przedsiebiorca doprowadzilby do korzystnego dla siebie skutku - ustanowienia klauzuli juz nieabuzywnej, jednak
ksztaltujacej jego prawa i obowiazki korzystniej wzgledem stanu prawnego wywolanego zastosowaniem sankcji z art.

385V §1kec.

Przedstawione rozwazania, w kontek$cie zaprezentowanych juz okolicznoSci

i przyczyn wyrazenia przez powodoéw zgody na splate rat w CHF, nalezy w pelni odnie$¢ do aneksu nr 1, na mocy
ktoérego powodowie w/w mozliwo$é uzyskali. Jak juz zaznaczono tre$¢ zawartego przez strony aneksu nie wskazuje na
Swiadomg, wolng i wyrazna zgode powoddéw na rezygnacje ze skutkow zastosowania sankcji wynikajacej z dyrektywy
93/13. Tym samym aneksowanie Umowy, zmiana jej abuzywnych postanowien nie wywarlo zamierzonego przez
pozwanego (a nieuswiadomionego przez powodéw) skutku w postaci sanowania mechanizmu indeksacji. Powyzsza
ocena jest tez zgodna z zasada quod ab initio vitiosum est, non potest tractu temporis convalescere. Niezaleznie od
powyzszego, jeszcze raz nalezy podkreslié, ze aneks tylko czeSciowo wyeliminowal abuzywne klauzule indeksacyjne,
bowiem, regulujac stosunek prawny ex nunc, w ogole nie odnosil sie do arbitralnie ustalonego przez Bank kursu



stosowanego do przeliczenia wyplaconej w zlotych polskich kwoty kredytu na franki szwajcarskie, ograniczajac sie do
przeliczenia ww. kwoty zadluzenia (ustalonej

z wykorzystaniem abuzywnego, arbitralnego spreadu Banku) na wysoko$¢ rat kapitalowo-odsetkowych, i to tylko
naleznych po zawarciu aneksu.

W tym stanie rzeczy Sad orzekl jak w pkt 1. sentencji wyroku.

Przechodzac do oceny zasadnoSci roszczenia gldwnego o zaplate, na wstepie nalezy zaznaczy¢, ze Sad w skladzie
rozpoznajacym zgdanie powodow, w przypadku uméw kredytu bankowego, co juz wskazano powyzej, opowiada sie
za tzw. teorig salda. Na gruncie umowy kredytu bankowego ani orzecznictwo, ani doktryna, nie wypracowaly jak
dotad, ugruntowanego, jednolitego stanowiska opowiadajacego sie za przyjeciem jako odpowiednia teorii dwoch
kondykcji. Jest to wylacznie jedna z mozliwosci wykladni przepisow ksiegi I11 tytutu V Kodeksu cywilnego, ktéra winna
uwzgledniaé realia konkretnego przypadku.

Podstawe zwrotu wzbogacenia stanowi, co prawda art. 410 § 2 k.c., ale § 1 tego artykulu wskazuje, ze przepisy
poprzedzajace, tj. art. 405-409 k.c., maja zastosowanie rowniez przy nienaleznym Swiadczeniu (zob. wyrok SN z 17
czerwca 2016 1., IV CSK 658/15, Lex nr 2069453). Tradycyjnie przyjmuje sie, ze zobowiazanie z tytulu bezpodstawnego
wzbogacenia powstaje w razie spelnienia nastepujacych przeslanek: wzbogacenia, zubozenia, zwiazku miedzy
wzbogaceniem i zubozeniem oraz braku podstawy prawnej wzbogacenia. Korzy$cia majatkowa (wzbogaceniem) w
rozpoznawanym przypadku jest zwiekszenie aktyw6w - uzyskanie prawa majatkowego (sumy pienieznej).

W ocenie Sadu Okregowego, przy wykladni art. 405 i nast. k.c., w przypadku niewazno$ci umowy kredytu
bankowego decydujace znaczenie winny mie¢ wzgledy funkcjonalne. Ocena, czy i w jakich okolicznoS$ciach nastepuje
bezpodstawne wzbogacenie, wymaga ustalenia celu wskazanej instytucji, ktéorym jest przywrocenie zakloconej
réwnowagi majatkowej zgodnie z zasadami stusznoéci. Konieczne jest zatem kazdorazowo ustalenie, czy

w $wietle zasad stuszno$ci przesuniecia majgtkowe dokonane miedzy dwoma podmiotami nastapilty w taki sposob,
iz doszlo do zachwiania koniecznej i podlegajacej ochronie prawnej rownowagi majatkowej. Co istotne, konieczne
jest przy tym ustalenie, jaki bylby sklad majatku zubozonego, gdyby nie nastapito zdarzenie wywohujace niesluszne
wzbogacenie (por. wyrok SN z g kwietnia 2019 r., V CSK 52/18, Legalis nr 1894007).

Doda¢ wypada, iz instytucja bezpodstawnego wzbogacenia stuzy wyréwnaniu przesunie¢ majatkowych, ktore nie
znajduja oparcia w procedurach uznanych przez panstwo za legitymizujace, ich funkcjg jest oddanie kazdemu, co mu
sie nalezy wedlug ocen pozytywnego porzadku prawnego (por. P. Ksiezak, Bezpodstawne wzbogacenie. Art. 405-411
KC. Komentarz, Warszawa 2007 s. 6, W. Serda, Nienalezne $wiadczenie, Warszawa 1988, s. 14, R. Trzaskowski,
Komentarz do art. 405 KC, teza 1 do art. 405, LEX). Nie chodzi zatem

o realizacje poszczegblnych roszezen, jakie powstaja w okreslonym stanie faktycznym, ale

o zapewnienie rownowagi majatkowej sprzed zdarzenia dajacego sie okresli¢ jako bezpodstawne wzbogacenie. Taki
wniosek plynie juz z art. 405 k.c., ktébry w pierwszej kolejnoéci przewiduje zwrot korzyéci, za§ dopiero w razie
niemozliwos$ci takiego przesuniecia nakazuje zaplate sumy pienieznej. Kolejny argument - bardziej szczegolowy -
plynie z art. 408 § 3 k.c. Jezeli zadajacy wydania korzySci jest zobowiazany do zwrotu nakladéw, sad moze zamiast
wydania korzys$ci

w naturze nakazac¢ zwrot jej wartoSci w pieniadzu z odliczeniem warto$ci nakladow, ktére zadajacy bylby obowigzany
zwrocié. Przepis ten reguluje sytuacje, w ktorej obie strony sg zobowigzane wobec siebie i pozwala na rozstrzygniecie
sprowadzajace sie do mniejszego przesuniecia majatkowego zapewniajacego rownowage sprzed bezpodstawnego
wzbogacenia. Rozwazany przepis nie moze zostaé zastosowany wprost w sprawie niniejszej, wskazuje jednak
wystarczajaco intencje ustawodawcy. W przypadku niewaznej umowy kredytu strona pierwotnie wzbogacona jest
kredytobiorca, ktory otrzymal od banku kwote kredytu. Bank za$ staje sie wzbogacony z chwila, gdy suma splaconych
przez kredytobiorce rat kredytu przewyzsza wysoko$é przekazanego mu przez bank kapitatlu - i jedynie w zakresie
nadplaty. Brak jest podstaw prawnych, a takze wzgledéw aksjologicznych, ktére uzasadnialyby stosowanie do rozliczen
z niewaznej umowy kredytu tzw. teorii dwoch kondykecji (tak tez Sad Apelacyjny

w Warszawie w orzeczeniu z 30.12.2019 r., I ACa 697/18, Legalis nr 2279162).



Podkresli¢ nalezy, iz strona powodowa w ramach zadania zwrotu kwoty Srodkéw pienieznych w zlotych polskich,
uiszczonych na rzecz pozwanego w okresie od wrzes$nia 2008 r. do konca stycznia 2020 r., przeanalizowala wylacznie
jeden wektor ewentualnego upadku Umowy i w konsekwencji spelnienia §wiadczenia nienaleznego. Trzeba zauwazy¢,
ze skoro Umowa nie wigze stron, to Swiadczenie nienalezne w pierwszej kolejno$ci spelnil pozwany, uruchamiajac
kredyt w zlotych polskich. Poréwnanie kwoty udzielonego kredytu,

z wysoko$cia spelnionych przez powodéw- E. i S. maltzonkéw T. na rzecz pozwanego Swiadczen w zlotych polskich w
okresie objetym powodztwem, tj.

w okresie od dnia uruchomienia kredytu do marca 2015 r., daje asumpt do przyjecia, ze to strona powodowa nadal
jest zobowigzana do zwrotu pozwanemu nienaleznie spelnionego §wiadczenia. To powodowie pozostaja bowiem w
dalszym ciggu wzbogaceni kosztem pozwanego. Wszelkie platnoéci dokonane przez powodéw w zlotych polskich,
nalezy traktowac jako zwrot nienaleznego $wiadczenia otrzymanego od pozwanego.

Powyzsze rozwazania w zakresie teorii salda, nie maja natomiast zastosowania

w przypadku Swiadczen pienieznych spelnionych przez powodéw E. i S. malzonkéw T. na rzecz pozwanego
bezposrednio w walucie CHF, w okresie od kwietnia 2015 r. do stycznia 2020 r. Powodowie w nastepstwie Umowy
uznanej przez Sad za niewazna, nie otrzymali bowiem od pozwanego zadnych $wiadczen pienieznych wyrazonych w
walucie CHF. Prawo materialne (art. 358 § 1 k.c.) wyraznie wskazuje natomiast, ze §wiadczenia pieniezne wyrazone
w ro6znych walutach, sa $§wiadczeniami rodzajowo odmiennymi (w tym zakresie zob. m.in. wyrok SN z 28 kwietnia
1998 r., IT CKN 712/97, Legalis nr 32311, wyrok SN z 23 lipca 2004 r., I1I CK 339/03, Legalis nr 77080). Skoro walutg
spelienia §wiadczenia na mocy niewaznej Umowy, nie zostal frank szwajcarski, to transfer Srodkéw pienieznych z
majatku powodéw do majatku pozwanego w walucie CHF, w okresie od kwietnia 2015 r. do stycznia 2020 r., nie
znajduje zadnego uzasadnienia funkcjonalnego w art. 405 i nast. k.c. Spelnienie przez pozwanego na rzecz powodow
$wiadczenia pienieznego, ktérego podstawa prawna odpadla, nastgpilo bowiem w walucie PLN a nie w walucie CHF.
Reasumujgc, spelnienie przez powodéw $wiadczen pienieznych bezposrednio w walucie CHF, tytulem wykonania
niewaznego zobowigzania, na skutek odmiennych walut, w ktérych nastapily wzajemne przysporzenia majatkowe,
uniemozliwia wyré6wnanie - w ramach teorii salda - wzajemnego bilansu przeplywu Srodkéw pienieznych miedzy
stronami, do ktérego doszlo w nastepstwie Umowy kredytowej uznanej przez Sad za niewazng ex tunc.

Wysoko$¢ $wiadczenia spelnionego w CHF opiewajacego na kwote 23.011,14 CHF Sad ustalil na podstawie
za$wiadczenia wystawionego przez pozwanego (...) Bank S.A.
w W. z 15 lutego 2020 r. (k. 217-219).

Nadmieni¢ nalezy, iz art. 411 pkt 1 k.c. nie ma w niniejszym przypadku zastosowania. Przepis ten stanowi, ze nie mozna
zadaé zwrotu $wiadczenia jezeli spelniajacy Swiadczenie wiedzial, ze nie byl do §wiadczenia zobowiazany, chyba ze
spelnienie §wiadczenia nastapito

z zastrzezeniem zwrotu albo w celu unikniecia przymusu lub w wykonaniu niewaznej czynnoS$ci prawne;j. Po pierwsze,
wiedze nalezy tu rozumie¢ jako calkowita Swiadomos¢ tego, ze Swiadczenie sie nie nalezy i ze spelniajacy mogltby bez
ujemnych dla siebie konsekwencji prawnych odmoéwié jego spelnienia (vide wyrok. Sadu Najwyzszego z 12 grudnia
1997 r., III CKN 236/97, OSNC z 1998 r. nr 6 poz.101). Na gruncie okoliczno$ci faktycznych niniejszej sprawy nie
mozna bylo uznaé, ze powodowie posiadali pozytywna i pewna wiedze, ze przesuniecia majatkowe w walucie CHF
na rzecz pozwanego, tytulem splaty rat kredytowych sa nienalezne. Kwestia niedozwolonego charakteru klauzul
waloryzacyjnych, byla wszak

i nadal jest przedmiotem sporu pomiedzy stronami, ktéry wymagal rozstrzygniecia przez sad. Po drugie, w ocenie
Sadu, w ramach niniejszego postepowania zachodzi przypadek o ktérym mowa w zdaniu drugim in fine art. 411 pkt 1
k.c. Spelienie przez powodéw omawianych swiadczen, nastgpilo w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawne;j.

Niezaleznie od powyzszego warunki w jakich bylo spelniane §wiadczenie, moga podlega¢ kwalifikacji jako ich
wykonywanie w warunkach przymusu. Pojecie przymusu

wrozumieniu art. 411 pkt 1 k.c. nalezy rozumie¢ szeroko, dzialanie pod przymusem w tym przypadku oznacza dzialanie
pod naciskiem okolicznoSci zar6wno natury faktycznej, jak



i prawnej (por. uchwala Sadu Najwyzszego z 19 grudnia 1972, III CZP 57/71, OSN z 1973 r. nr 3 poz. 37, wyrok Sadu
Apelacyjnego w Warszawie z 26 stycznia 2016 r., VI ACa 115/16, niepubl. oraz komentarz do art. 411 kc E. Gniewek
Kodeks cywilny (komentarz), C.H. Beck, Warszawa 2011).

W ocenie Sadu spelione przez powodow $wiadczenie nastapitlo w celu unikniecia przymusu albowiem jakakolwiek
nieterminowa splata kredytu, odsetek, prowizji i innych nalezno$ci wynikajacych z niewaznej Umowy, zostala
zagrozona sankcja jej wypowiedzenia

z zachowaniem okresu wypowiedzenia 30 dni. Skutkiem za$ wypowiedzenia Umowy bylo postawienie calego
niesplaconego kapitalu w stan natychmiastowej wymagalnoéci, co

w przypadku Umowy kredytowe]j opiewajacej na kilkaset tysiecy zlotych, skutecznie zniecheca kredytobiorce od
zaprzestania wnoszenia rat kredytowych, nawet po powstaniu watpliwo$ci co do wazno$ci taczacego strony stosunku
prawnego (8§14 i 22 Umowy k. 84, 86).

W ocenie Sadu, w realiach niniejszej sprawy nawet gdyby Sad rozwazal uwzglednienie

w calosci roszczenia gléwnego o zaplate, tj. niezaleznie od przyjetej teorii salda, niezasadny bylby takze zarzut
pozwanego oparty o tre$¢ art. 409 k.c. Nie sposéb bowiem przyjaé, iz

w zakresie spelnionych przez powodow $§wiadczen pozwany zuzyl uzyskang korzys¢ tak, ze nie jest juz wzbogacony. W
toku postepowania pozwany podnosit, iz w celu udostepnienia powodom kredytu sam musial pozyska¢ finansowanie.
Nie ulega zatem watpliwoSci, iz na skutek splaty rat kapitalowo-odsetkowych pozwany regulowal wlasne zobowigzania
wobec depozytariuszy czy tez kontrahentow transakcji (...), przez co sam zwalnial sie

z wlasnych zobowigzan. Przedmiotowe postepowanie nie sposob zatem uznaé za skutkujgce brakiem wzbogacenia,
ktore w realiach niniejszej sprawy Sad ocenil wylacznie w granicach §wiadczen wyrazonych w walucie CHF.

Orzekajac o sposobie zasadzenia uwzglednionej kwoty $wiadczenia wyrazonego
w walucie CHF Sad mial na uwadze fakt, iz pomiedzy powodami nie wystepowala solidarno$é czynna.

Stosownie do treéci art. 369 k.c. zobowiazanie jest solidarne, jesli to wynika z ustawy lub czynnoSci prawne;j. Kilku
wierzycieli moze by¢ uprawnionych w ten sposéb, ze dluznik moze spelnié¢ cale §wiadczenie do rak jednego z nich, a
przez zaspokojenie ktéregokolwiek

z wierzycieli dlug wygasa wzgledem wszystkich (art. 367 § 1 k.c.). O ile powodowie jako Kredytobiorcy odpowiadaja
za zobowigzania wynikajace ze spornej Umowy solidarnie, to brak jest przepisu ustawowego, badz postanowienia
umownego, ktory statuowalby solidarno$¢ powoddéw (kredytobiorcoéw) jako wierzycieli na gruncie sformulowanych w
niniejszym postepowaniu roszczen o zaplate. Co prawda solidarno$¢ malzonkéw wynika

z art. 1034 k.c. w zwigzku z art. 46 k.r. i o. (bierna - jako dluznikéw), normy te nie odnosza sie natomiast do
solidarnoéci czynnej malzonkéw (jako wierzycieli) i brak jest takiego przepisu, ktéry by ja wprowadzal. Ponadto
stosunek malzenstwa laczyt wylgcznie E.

iS.T.

Na kanwie niniejszego postepowania nie mogla mie¢ réwniez zastosowania tzw. solidarno$é nieprawidlowa -
odpowiedzialnoé¢ in solidum. Istota tego rodzaju solidarno$ci polega bowiem na tym, iz dany podmiot/podmioty
na podstawie odrebnych stosunkéw prawnych jest zobowiazany wobec innego podmiotu/podmiotéw do spelnienia
Swiadczenia/$wiadczen zmierzajacych do zaspokojenia tego samego interesu i to nawet wowczas, gdy $wiadczenie
kazdego z nich jest podzielne. W niniejszej sprawie tymczasem, pozwanego z powodami laczy jeden stosunek
zobowigzaniowy, tudziez jedno zdarzenie prawne z ktérego powodowie wywodza swoje roszczenia (tozsame
okoliczno$ci faktyczne - bezpodstawne wzbogacenie powstale na skutek: cze$ciowej niewaznos$ci Umowy, tudziez
abuzywnych postanowien).

Z powyzszych wzgledéw nalezaloby przyjac, iz w zakresie sposobu zasadzenia §wiadczenia zastosowanie znajduja
normy prawne zawarte w art. 379 k.c. Przepis ten stanowi, iz jezeli jest kilku dluznikéw albo kilku wierzycieli, a
Swiadczenie jest podzielne, zarowno dhlug, jak i wierzytelnoéé¢ dziela sie na tyle niezaleznych od siebie czesci, ilu
jest dhuznikéw albo wierzycieli. Czeéci te sa rowne, jezeli z okoliczno$ci nie wynika nic innego (§1). Swiadczenie



jest podzielne, jezeli moze by¢ spelnione czeSciowo bez istotnej zmiany przedmiotu lub wartosSci (§2). Zgodnie z
powszechnie przyjetymi pogladami podzial dlugu i wierzytelnosci zgodnie z art. 379 § 1 k.c. dotyczy jedynie takiego
przypadku, gdy $wiadczenie podzielne wynika z jednego stosunku zobowigzaniowego tudziez tozsamych okoliczno$ci
faktycznych (zdarzenia prawnego). Przepis ten moze znajdowac zastosowanie takze w przypadku wierzytelnosci
objetych wspoélno$cia majatkowa malzonkéw. Nie ulega watpliwosci, iz roszczenia powodéw o spelnienie na rzecz
pozwanego wskazanych w pozwie i dalszych pismach procesowych §wiadczen pienieznych sa podzielne.

Majac na uwadze poczynione rozwazania, w ocenie Sadu okre$lajac sposob zasgdzenia roszczenia, wypadato réwniez
uwzglednic fakt, iz w okolicznoéciach niniejszej sprawy jak wskazala powddka E. T. (1) - splaty rat kredytu dokonywane
sq wylacznie przez nig oraz S. T.. Wlaczenie do stosunku umownego P. R. wynikalo bowiem z faktu, iz malzonkowie
samodzielnie nie mieli zdolnos$ci kredytowej, nie za§ w celu dokonywania systematycznych splat rat kredytu w
jakiejkolwiek czesci.

W tym stanie rzeczy, Sad przyjal, iz dochodzone w walucie CHF roszczenie, jako spelnione przez powodéow E. i S.
T. podlegalo zasadzeniu wylgcznie na ich rzecz, do ich majatku lacznie z uwagi na laczaca ich wsp6lnoéé majatkowa
malzenska i tre$¢ art. 31 § 1 k.r.io.

O odsetkach ustawowych za opdZnienie orzeczono na podstawie art. 455 k.c. w zw.

z art. 481 k.c. Powodowie zadanie zwrotu $rodkéw pienieznych wyrazonych w walucie CHF, spelnionych na rzecz
pozwanego tytutem wykonania niewaznej Umowy, sformulowali

w o$wiadczeniu o uchylenie sie od skutkow o§wiadczenia woli z 19 marca 2020 r., ktore zostalo doreczone pozwanemu
w dniu 1 kwietnia 2020 r. (k. 89). Zakre§lony w wezwaniu termin wynoszacy 7 dni uplynal zatem 8 kwietnia 2020 r.
wobec czego zasadne bylo zadanie zasadzenia odsetek sformulowane w pozwie poczawszy od dnia 9 kwietnia 2020
r. do dnia zaplaty.

Celem wyczerpania zarzutow stron podnoszonych w toku instancji, mimo oddalenia roszczenia o zaplate §wiadczenia
pienieznego wyrazonego w zlotych polskich (za okres od wrze$nia 2008 r. do marca 2015 r.), z uwagi na przyjeta teorie
salda, zasadnym jest rowniez ustosunkowanie sie do podniesionego przez pozwanego zarzutu przedawnienia roszczen
o zaplate.

Odnoszac sie powolanego zarzutu, nalezy wskazaé, ze podstawe roszczen pienieznych powodéw stanowig przepisy
regulujace instytucje bezpodstawnego wzbogacenia, tj. art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 2 k.c. Jak zasadnie wskazal Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 22 marca 2001 r. (sygn. akt V CKN 769/00) w wypadku roszczen o zwrot $wiadczenia
nienaleznego data wymagalno$ci roszczenia co do zasady nie pokrywa sie z terminem zaplaty: ,Inaczej przedstawia sie
zagadnienie wymagalnoSci w odniesieniu do zobowigzan bezterminowych, do ktérych zaliczyé trzeba zobowigzanie do
zwrotu nienaleznego Swiadczenia. W tym przypadku nie jest mozliwe do przyjecia stanowisko utozsamiajgce terminy
wymagalno$ci i spelnienia §wiadczenia, gdyz art. 455 k.c., okreslajacy termin spelnienia §wiadczenia wyznacza go jako
Lhiezwloczny” po wezwaniu przez wierzyciela”.

Przepisy regulujace instytucje bezpodstawnego wzbogacenia, a wiec i nienaleznego Swiadczenia (art. 410 § 1 k.c.),
nie okreslaja terminu, w jakim nastapi¢ ma wykonanie obowiazku zwrotu nienaleznego $wiadczenia. Nie mozna tez
wyznaczy¢ tego terminu, odwotujgc sie do natury zobowigzania, z ktérego Swiadczenie wynika. W tym stanie rzeczy za
uzasadniony uznac nalezy poglad, Ze zobowiazanie do zwrotu nienaleznego §wiadczenia ma charakter bezterminowy
(vide: wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 17 grudnia 1976 r., III CRN 289/76, nie publ. oraz uchwala Sagdu Najwyzszego z
dnia 6 marca 1991 r., III CZP 2/91, OSNCP 1991, Nr 7, poz. 93). Oznacza to, Ze termin spelnienia takiego $wiadczenia
musi by¢ wyznaczony zgodnie z art. 455 k.c., a wiec niezwlocznie po wezwaniu skierowanym przez zubozonego. Jak juz
wskazano wezwanie do zaplaty kwot dochodzonych pozwem zostalo doreczone pozwanemu w dniu 1 kwietnia 2020
r., wobec czego termin przedawnienia nalezaloby liczy¢ od w/w daty).

W $wietle poczynionych rozwazan nalezaloby uznaé¢ podniesiony zarzut przedawnienia za bezzasadny. Nawet
gdyby ostatecznie uznaé, iz wymagalnos¢ zadanych tytutem zwrotu kwot powstawala w dacie spelienia kazdego
Swiadczenia, to za przedawnione zgodnie z art. 118 k.c. w brzmieniu sprzed nowelizacji wprowadzonej 9 lipca 2008



r. okreslajacego 10 letni termin przedawnienia, nalezaloby uzna¢ wszystkie platnos$ci zrealizowane od wrzesnia 2008
r. do maja 2010 1.

Z uwagi na podzielenie stanowiska w przedmiocie braku wzbogacenia pozwanego

w zakresie $wiadczen spelionych w PLN, wobec niewyréwnania platno$ciami spelnionymi przez powodow w
PLN $wiadczenia uiszczonego w pierwszej kolejnos$ci przez pozwanego, podniesiony przez pozwanego zarzut
przedawnienia nie mial istotnego znaczenia.

Doda¢ jedynie wypada, iz réwniez z samej istoty umowy kredytu nie mozna podzieli¢ stanowiska pozwanego, ze
spelniane §wiadczenia przez powodow, w tym w zakresie odsetek, majg charakter okresowy a tym samym podlegalyby
przedawnieniu w terminie 3 lat. Orzekajacy Sad podziela bowiem stanowisko Sadu Najwyzszego wyrazone w wyroku
z 2 pazdziernika 1998 r. (sygn. akt III CKN 578/98), iz ,,splata kredytu w ratach nie jest $wiadczeniem okresowym

w rozumieniu art. 118 k.c. Okoliczno$¢ bowiem, ze kredyt ten jest splacany ratalnie, nie zmienia charakteru tego
roszczenia - w roszczenie okresowe.” Argumentujgc powyzsze stanowisko zwrdcié nalezy uwage, iz spelnione przez
bank $wiadczenie nastepuje jednorazowo lub

w transzach. Nastepnie przedmiotowe $wiadczenie rozkladane jest na tyle rat, na ile miesiecy zostala zawarta umowa,
akazda rata stanowi splate czeSci $wiadczenia wraz z naleznym wynagrodzeniem, ktdre zostalo rozlozone na okre$long
w umowie liczbe miesiecy, nie zmieniajac przy tym charakteru na o§wiadczenie okresowe.

Z tych tez wzgledow Sad orzekl jak w pkt 2 i 3 sentencji wyroku.

W tym miejscu doda¢ wypada, iz ocena skuteczno$ci postanowiei umownych ustanawiajacych zabezpieczenia
kredytu, generujgce dodatkowe koszty wymienione w §2 ust. 1 lit b-d Umowy, zwiekszajgce wysoko$¢ salda kredytu,
wobec stwierdzenia niewazno$ci calej Umowy jest zbedna. Podzieli¢ jedynie wypada stanowisko powodow, iz klauzula
opisana w §19 ust. 6 umowy (w zakresie dotyczacym doliczenia kosztow i oplat zwigzanych

z Programem (...) - §4 umowy), zostala wpisana do Rejestru Klauzul Niedozwolonych pod numerem 3516 wyrokiem
Sadu Ochrony Konkurencji

i Konsumentow z 11 pazdziernika 2010 r. (XVII AmC 728/09, Lex nr 2547189), co do ktoérej to czeSci Sad Apelacyjny
w Warszawie wyrokiem z 14 lipca 2011 r. sygn. akt VI ACa 74/11 oddalit apelacje.

Zgodnie zaé z obowigzujacym do dnia 17 kwietnia 2016 r. art. 479*3 k.p.c. prawomocny wyrok wydany w postepowaniu
w sprawie o uznanie postanowien wzorca umowy za niedozwolone ma skutek wobec 0s6b trzecich od chwili wpisania

uznanego za niedozwolone postanowienia wzorca umowy do rejestru, o ktérym mowa w art. 479% § 2 k.p.c. (ij.
rejestru postanowien wzorcéw umowy uznanych za niedozwolone, prowadzonego przez Prezesa Urzedu Konkurencji

i Konsumentow). Zgodnie za$ z art. 9 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustawy o ochronie konkurencji i
konsumentéw oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. z dnia 16 pazdziernika 2015 r.), w odniesieniu do postanowien

wzorcow umow, ktore zostaly wpisane do rejestru postanowien wzorcow umoéw uznanych za niedozwolone, o ktérym

mowa w art. 479% k.p.c., stosuje sie przepisy k.p.c. w brzmieniu dotychczasowym, nie dtuzej jednak niz przez 10 lat
od dnia wejécia w zycie ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustawy o ochronie konkurencji i konsumentéw
oraz niektorych innych ustaw (Dz.U. z dnia 16 pazdziernika 2015 r.). Wynika z tego, ze w sprawie niniejszej znajdzie

zastosowanie przywolywana wyzej norma z art. 479*3 k.p.c. w stanie sprzed uchylenia tego przepisu, pomimo
jej uchylenia. Powyzsze oznacza, iz Sad dokonujac kontroli incydentalnej w niniejszej sprawie jest zwiazany w/
w prawomocnym orzeczeniem wydanym przez Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw z 11 pazdziernika 2010
r. uznajacym identyczne, jak kwestionowane postanowienie, za niedozwolone postanowienie wzorca umownego.
Orzekajacy w niniejszej sprawie Sad rozwazania poczynione w uzasadnieniu ww. wyroku podziela i przyjmuje za
wlasne.

Postanowienie zawarte w §19 ust. 6 Umowy w ocenie Sadu jest abuzywne, gdyz stanowi ono, iz kredytobiorca wyraza
zgode aby wszystkie koszty i oplaty zwiazane



z programem w trakcie uczestnictwa w Programie (...) byly doliczane do kwoty kredytu w trybie podwyzszenia
biezacego salda kredytowego. Powyzsze prowadzi do zwiekszenia obcigzenia Kredytobiorcy dodatkowymi kosztami
(odsetkami) zwigzanymi ze wzrostem kwoty zadluzenia. Stanowi to pewnego rodzaju ,spirale, ktéra nie ma konca”.
Jak wynika z treéci §19 ust. 2 uczestnictwo w przedmiotowym Programie ma co prawda charakter dobrowolny,
niemniej jednak konsument decydujac sie na uczestnictwo w nim nie moze unikna¢ zastosowania wobec niego tegoz
niekorzystnego rozwigzania. Zaznaczy¢ nalezy, iz powodowie nie mieli jakiegokolwiek wplywu na uksztaltowanie
tresci przedmiotowego postanowienia, ktére nie podlegalo negocjacjom. Przystapienie do tegoz Programu bylo
obligatoryjne, albowiem jak wynika z §5 ust. 1 lit. [j] Umowy stanowilo warunek uruchomienia kredytu. Ponadto
wskazaé nalezy, iz fakt, ze powodowie we wniosku kredytowym zaznaczyli, iz zgadzaja sie na doliczenie skladek za
ubezpieczenie do salda kredytu nie stanowi dowodu, iz doszto do indywidualnego uzgodnienia postanowiefi umowy.
Mozliwo$¢ wyboru jednej z kilku opcji przedstawionych kontrahentowi nie stanowi indywidualnego uzgodnienia,
gdyz w takim przypadku konsument ma co prawda mozliwo$¢ wyboru jednego z postanowien, jednakze w dalszym
ciggu nie ma zadnego wplywu na tre$c¢ tego, ktdre wybierze. Istotna dla przyjecia, ze dane postanowienie bylo
uzgodnione indywidualnie, jest wiec tylko sytuacja, w ktorej konsument rzeczywiScie bral udzial w jego powstaniu,
co w niniejszym postepowaniu nie zostalo wykazane. Przypomnie¢ bowiem wypada, iz jak wskazata powodka E. T.
(1) (k. 541) przedmiotowe ubezpieczenie zostalo im narzucone, albowiem bez wyrazenia zgody na nie nie dostaliby
kredytu (k. 1093).

W konsekwencji powyzszego, nawet gdyby przyjaé, iz umowa jest wazna,
w niniejszej sprawie postanowienie §19 ust. 6 Umowy jest bezskuteczne w stosunku do powoddéw. Spelnione
zostaly w tym przypadku przestanki rozszerzonej prawomocno$ci wyroku stwierdzajacego niedozwolony charakter

postanowienia stosowanego przez przedsiebiorce (pozwang) z art. 4793 k.p.c. W konsekwencji wszystkie naliczenia
pozwanego do salda kredytu z tytulu uczestnictwa przez powodéw w programie (...) Bank (...) nie wywolalyby w
stosunku do powodow zadnych skutkéw prawnych. Z tych tez wzgledow przy obliczeniu kwoty naleznej na podstawie
Umowy po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych nie zostalyby uwzglednione wszystkie doliczenia do salda kredytu z
tytulu uczestnictwa w przedmiotowym Programie.

W ocenie Sadu réowniez §19 ust. 3 Umowy ustanawiajacy instytucje automatycznego przedluzania okresu trwania
umowy ubezpieczenia w przypadku, gdy przed uplywem okresu ubezpieczenia kredytobiorca nie zlozy pisemnego
o$wiadczenia o rezygnacji z "ochrony ubezpieczeniowej", pomimo niewpisania w/w postanowienia do rejestru klauzul
abuzywnych, spelnial warunki do uznania go za abuzywny. Podkre$li¢ wypada, iz powyzsze uregulowanie nie znajduje
oparcia w przepisach dotyczacych ubezpieczen i stoi w sprzecznoSci

z regulacjami kodeksu cywilnego. Kodeks cywilny przewiduje bowiem zasade "milczacego akceptu" jedynie w
stosunkach miedzy przedsiebiorcami i to tez, co nalezy podkresli¢ jedynie miedzy przedsiebiorcami pozostajacymi
ze soba w stalych stosunkach gospodarczych. Zastosowanie przedmiotowej konstrukeji w umowach z konsumentami
stanowi wiec razace naruszenie ich interesow.

Przywolany argument jest na tyle istotny, iz w calo$ci eliminuje argumentacje jaka postuzyl sie Sad Apelacyjny w
Warszawie w sprawie VI ACa 74/11, dokonujac zmiany wyroku Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw z 11
pazdziernika 2010 r. sygn. akt XVII Amc 728/09 poprzez oddalenie pow6dztwa o uznanie postanowienia o tozsame;j
treéci za niedozwolone, w ktérym powolano sie jedynie na dos¢ dlugi okres czasu, w ktorym konsument moze podjaé
decyzje o rezygnacji z dalszego uczestnictwa w Programie.

W ocenie orzekajacego Sadu przywolana regulacja jest o tyle wadliwa i tym samym naruszajaca w sposéb razacy
interesy konsumenta, iz obowiazek podjecia dzialan niweczacych automatycznie przedtuzany obowiazek uiszczania
skladek ubezpieczenia zostal nalozony na konsumenta, w sytuacji gdy dla prawidlowego respektowania zasady
swobody umoéw wystarczajaca byta redakcja odwrotna, tj. nalozenie na konsumenta obowigzku zlozenia o§wiadczenia
o kontynuowaniu ubezpieczenia przed uplywem okresu, na ktoéry zostalo zawarte. Nie ulega bowiem watpliwosci, iz
tylko przy takiej konstrukeji mozna mowic o Swiadomym

i dobrowolnym dziataniu konsumenta.



Ponadto nie sposob poroéwnywa¢é przedmiotowego ubezpieczenia w ramach spornego Pakietu do Ubezpieczenia OC
oraz zakladaé jego przedluzenie na zasadzie analogii. Przeciwko mozliwo$ci przyjecia takiego zalozenia, przemawia
fakt, iz ubezpieczenie OC ma charakter ubezpieczenia obowigzkowego, co wynika juz z jego nazwy. Takiego charakteru
nie ma i nie moze mie¢ ubezpieczenie na zycie, zawierane przy zawarciu umowy kredytowej. Ponadto sporne
ubezpieczenie na zycie, stanowi umowe powiazana, od ktérej zostalo uwarunkowanie wykonanie innej umowy.

Niezaleznie jednak od przedstawionej konstatacji zaznaczy¢ nalezy, iz z uwagi na dalej idace roszczenie o zaplate, brak
byloby w niniejszej sprawie po stronie powodéw interesu prawnego w domaganiu sie ustalenia bezskuteczno$ci §19
ust. 31819 ust. 6 Umowy. Co réwniez istotne postanowienie §19 ust. 3 Umowy z uwagi na brak wznowienia ubezpieczen
w ramach Programu (...) Bank (...) w toku wykonania umowy, nie wplywalo w zaden sposoéb na prawa i obowiazki
powoddw jako strony umowy.

O kosztach postepowania Sad orzekl na podstawie art. 100 zd. 1 k.p.c. dokonujac wzajemnego zniesienia kosztow
majac na uwadze fakt, iz pod wzgledem wartosci przedmiotu sporu roszczenia powodbéw zostaly uwzglednione w 48%
(wps roszczenia o ustalenie+ wps roszczenia w walucie CHF = 117330,67 zl), oraz poréwnywalno$é poniesionych
kosztow, ktore ograniczaly sie do pod stronie powodowej do kosztow zastepstwa, oplaty skarbowej

i oplaty od pozwu (11.953 z1) za$ po stronie pozwanej do wynagrodzenia pelnomocnika

i oplaty skarbowej (10.851 z1).

ZARZADZENIE

1. (..)



